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MetoauuHi BKa3iBKM MPU3HAYCHI JJISI CTYACHTIB (DaKyIbTETy MIXKHAPOIHHUX
BIJIHOCUH 31 CHEIIAJIbHICTIO: MIXHApPOJHE MPaBO Ta MIXXHAPOJHI BIJIHOCHHHU.
Hammcanaga gaHoi METOOWYKH BUKIUKAHO HEOOXITHICTIO ITOJIETIIUATHA 3aCBOCHHS
MOJITUYHOI 1 TPaBOBOI JEKCUKH. 3 I[I€I0 METOI TMOJAIOThCA BIIPABU JIs
nepekiany. OcobnuBa yBara KOHIIEHTPY€ETbCSI Ha MEPEKIIajil 3 YKpaiHChKO1 MOBU
Ha (paHIy3pKy. UHCIEHHI CIIOBOCIIOIYYEHHS MOBHWHHI CTaTH KIIOYOBUMHU IS
noOyI0BU pedeHb. B Takuii cmocid, 3HayHa yBara mpUALISETHCS OMPAIFOBAHHIO
($haxoBO1 JIEKCUKH, HA0OYTTIO HABUYOK YCHOTO Ta MHUCHbMOBOI'O MOBJICHHS, a TaKOX
BMIHHIO Ha TIPaKTHUIll BAKOPHUCTOBYBAaTH HaOyTi 3HAHHS.

B nmaHux MeTOJMYHMX BKa31BKaX BHKOPUCTAHO Marepiaiiv 3 (paHIy3bKOi
MIPECH Ta OPUTIHAIIBLHOI JIITEPATYPH.

LECON 1

LA SECURITE EN EUROPE

Le trait€ européen dote 1I'Union d'une politique commune incluant I'ensemble
des questions relatives a sa sécurité, y compris la définition progressive d'une
politique de défense commune (la PESD). Cette politique de défense commune
pourrait conduire a une défense commune si le Conseil Européen en décidait ainsi
et sous réserve d'une décision adoptée et ratifiée par les 15états-membres. La
PESD n'affecte cependant pas le caractere spécifique de la politique de la défense
et de sécurité de certains €tats membres de méme qu'elle est compatible avec la
politique menée dans le cadre de 1'organisation du Traité de 1'Atlantique Nord.

Le Conseil Européen a plaidé pour le renforcement de la politique européenne
commune de sécurité et les missions de gestion de crises. Il s'agit des missions
humanitairs et d'évacuations, des missions de maintien de la paix et les missions
de forces de combat y compris les missions de rétablissement de la paix. Le
Conseil Européen a déterminé qu’a cette fin I'Union doit disposer d'une capacité
d'action autonome soutenue par des forces militaires crédibles, avoir les moyens
d'y recourir et étre préte a réagir aux crise internationales sans préjudices des
actions entreprises par I'OTAN. La politique de sécurité présage le respect des
principes de la Charte des Nations Unies.

Le Conseil Européen d'Helsinki en 1999 a fixé 1'objectif global en terme de la
capacité militaire. Il s'agit pour 1'Union d'étre en mesure de pouvoir déployer
dans un delai de soixante jours les 600000 personnes capables d'éffectuer
I'ensemle des missions. Il y a lieu de souligner que l'application de cet objéctif
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n'implique pas la création d'une armée européenne, car l'engagement et le
déployment des troupes militaires se fait sur la base d'une décision prise par les
Etats membres. Le Conseil Européen de Nice a decidé de créer au sein du Conseil
des nouvelles structures politiques et militaires ayant pour 1'objéctif d'assurer le
controle politique des militaires et la direction des crises a savoir: le Comité
politique de Sécurité. En outre le Secrétariat du Conseil compte en son sein un
état major composé d’experts militaires détachés par les états membres.

L'Union a en outre défini les arrangements permettant la participation des pays
tiers. Par ailleurs, les arrangements permanents sur la consultation UE — OTAN
ont été conlus. Les rencontres entre I'UE et 'OTAN se poursuivent de fagon
suivie sur certains domaines spécifiques en vue de permettre a 1'Union
Européenne, le cas échéant, de lancer des opérations en faisant usage des moyens
et capacités de I'OTAN. Les travaux se poursuivant en vue de mettre en oeuvre
les objéctifs fixés traduisent l'approche cohérente et d'ensemble de 1'UE en
matiere de crises visant a assurer de développer davantage 1'éventail d'instruments
civils en y ajoutant la possibilité de recours a la force militaire. On appelle donc
cet ensemble la politique européenne de sécurité et de défense.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES:

1.Quels sont les enjeux majeurs de la politique extérieure de la France? 2.La
politique commune de défense, que signifie-t-elle? 3.La politique europeenne
commune est -elle compatible avec celle menée par les pays-membres du Traité
de I’ Atlantique Nord? 4.Quel est le role du Conseil Européen dans le cadre du
renforcement de la sécurite et de la défense commune? 5.Les principes de la
politique de sécurité et de défense commune que présagent-ils? 6.Quelle décision
a été prise au sein du Conseil Européen? 7.Les pays tiers peuvent-ils étre
impliqués dans les activités du Conseil Européen? 8.Quels sont les objectifs
communs de ’'UE et de I’ OTAN?

PRECISEZ LES SENS DES MOTS ET RETENEZ -LES

doter-, relatif(ve)a -; plaider pour-; sous réserve de-; sans préjudice-; présager-;
un délai-; impliquer qch-,qn-; au sein de-; visant a -; traduire-; en terme de-;
recourir a -; av.recours a un éventail- cohérent(e)-; traduire qch-; un
arrangement-; détacher qch-; au sein de; d’une facon suivie-; etre détaché(e) de;
dégager saresponsabilité; 1’affrontement; la foi( le respect) du traité; la rivalité.



TRADUIRE EN UKRAINIEN :

1.S1 le désarmement constitue un impératif, il doit s'effectuer dans des conditions
renforcant 1'ordre international sans apporter de nouveaux risques d'affrontement
dans cette zone du monde. 2.La responsabilité collective constitue une nécessité
politique car seule la collégialit€ des décisions assure la 1€gitimité nécessaire a
une action cohérente et éfficace. 3.Plus ce conflit parait inéluctable, plus la
position américaine est fragilisée. 4.Dans la lutte contre le terrorisme les
Américains peuvent espérer un soutien sans réserve de leurs alliés. 5.Nous ne
pouvons pas accepter une résolution autorisant deés maintenant le recours a la
force sans retour devant le Conseil de Sécurité des Nations Unies.
6.L’affrontement sanglant entre les members d’Al-Qaida s’est produit pres de la
frontiere pakistanaise et prouve que la paix est loin d’avoir été rétablie dans le
pays. 7.Au niveau transatlantique, les dirigeants de I'UE entendent réaffirmer
leur soutien a 1'OTAN. 8.En vertu de la Charte, I'importante responsabilité¢ du
maintien de la paix et de la sécurité incombe au Conseil de Sécurité.

9.Cette approche globale, qui seule permet de faire face aux crises régionales est
un atout considérable pour I'UE. 10.La paix releve, en dernier ressort, du Conseil
de Sécurité des Nations Unies. 11.Le président a fait référence a 1'espace et a la
conjoncture de l'ex-Yugoslavie. 12.Le premier ministre a remarqué que la France
respectera l'engagement qu'elle a pris en 1999 de satisfaire un cinquieme objéctif
global en matiere de capacités militaires et, le cas échéant,d’assumer la
responsabilité de nation-cadre. 13.La Corée du Nord est préte a relancer le
processus de rapprochement avec le Sud et a recourir a des négociations avec les
Etas-Unis,- a annoncé 1'émissaire du chef de 1'Etat-Sud, de retour a Séoul. 14.Les
Européens ont su se réconcilier et se reunir et le prochain élargissement marque
une nouvelle étape dans ce processus. 15.La stabilité et la sécurité ont progressé
ces dernierers années, mais elles continuent de se heurter aux mauvais souvenirs
irréductibles, comme la persécution éthnique, la haine de l'autre, le mépris de la
libérté. 16.L'UE assumera sa vocation d'enraciner la paix sur le continent
européen d'une manicre irréversible. 17.Les principes fondamentaux de la
communauté internationale qui sont en jeu sont les suivants: stabilité, équité,
responsabilité. 18.Le cabinet de sécurité restreint a nouveau réuni, a donc decidé
de poursuivre cette politique antiterroriste. 19.11 semble que le Ministere des
Affaires Etrangeres n’ait pas été prévenu de la cible ce qui provoque quelques
remous dans la coalition. 20.Les experts de I’ONU estiment que les sanctions
internationales mises en ceuvre pour entraver les actions d’Al-Qaida sont
inéfficaces.



TRADUIRE EN FRANCALIS:

l.BaxxiuBo MIIKpPECIUTH, MO0 YKpaiHi Tex OpakyBajgo apryMeHTIB Ha
MIATBEPIKEHHS CBOiX amOiii npuegnatucs 10 €C, ajke BoHa caMa 30Upa€eThbCs
MIINMUCYBAaTA yroay npo €AMHUNA E€KOHOMIYHMM TPOCTIp, IO CYNEepPEeUUuTh Il
eBpoiHTerpamniiiauM Hamipam. 2.Ilomitrka Ge3neku, BiIBEpHEHHS 3arpo3u BIMHH,
BPETYJIOBAaHHA  KOH(IKTIB MHPHHM  [IJISAXOM  SIBJISIOTBCS  TOJOBHUMU
npiopureramu AisuibHOCTI €C. 3.5k migkpecnuB rTojoBa E€BPONEUCHKOTO
napipamenty, wieHn €C BHUCTYNawTh 3a 3MIIHEHHS €IWHOI €BPOIMEHCHKOT
MOJITAKU Oe3MeKu Ta MUpHOro ciiBBicHyBaHHS. 4.JlepkaBu lleHTpanbHOi Ta
Cxignoi €Bpomnu ycmimHo iHTerpyrThes 10 HATO 06e3 BUAUMOI MIKOAU s
CBOIX ekoHOMIK. 5.0ueBuaHO, mo nomupeHass HATO na Cxin 3Haiige BiIOUTOK
y Mpolieci MOUMUPEHHS 30HU CTaOLILHOCTI Ta Oe3neku B €Bpormi. 6.1TpoTupiyus
MDK €BpONEHChKOI0 Ta aMmepukaHcbkoro uactuHamMu HATO 3aroctpuiuce.
7.11loniTHYH1 MEXaHI3MHM PEryJIlOBaHHsS Oe3MeKu, 3amno0iraHHs KOHQIIIKTIB
HEPO3MOBCIOHKEHHS 30p0i, HAPKOTUKIB, TEPOPU3MY - 3aiiMalOTh TPOBITHE MICIIE
B nisutbHOCTI €C. 8.3arpo3a BIMCHKOBOrO KOH(IIIKTY BHUSBHJIACh HEMHHYYOIO.
9.locsirHeHHa Hamoi JaepxaBu Yy cdepi MIKHAPOAHOI O€3MEeKH MOXKYTh
MIITBEPAUTH OE3MPEIECHTHI CKOPOYECHHS SJIEPHUX O030pOCHb Ta Yy4acTh Yy
MDKHApOJHHUX ormepamisx 3 marpumanas mupy. 10.101 moctiitHl yrogu Oymium
3akmoueHi Mk HATO ta €C. 11.BTpata cBOro €BpoiHTErpaiiiHoro Ko3ups B
MDKHAPOJHIN TMOJITHIN, MPU3BENIa A0 IMPOTOJOIIEHHS TMPIOPUTETY 1HTErparii B
HATO. 12.AtnantuuyHuii AlbsSHC TOTOBUM 3pOOUTH CBili BHECOK Y IIABUILCHHS
e(EKTUBHOCTI 3axOJiB MO0 3amo0OiraHHs KOHQIIKTIB Ta OpaTd yd4acTh B
omepalisix 3 BPEryJIlOBaHHS KpHU3 Ta pearyBaHHsS Ha Kpu30Bi cutyarii. 13.5k
CTaJI0 OYEBUIHUM, € BEJIMKI pO301>XKHOCTI y MOTJIAIaX CTOPIH, IKUM Ma€ OyTH 1ei
nokyMeHT. 14.3rimHo Hamoi iHdopMallii, 3BUHYBAaY€HHS YpaiHM BUKIIWKAIU
oOypennsi y bprocceni. 15.0ueBugHa 3arpo3a KOH(BUIKTY, SKOTO HE OMHUHYTHU
Mpu3Besia 0 HEMOPO3YMBIHHS B 30BHBIIIHBIX CTOCYHKaX. 16.Ctpareriunuii Kypc
Vkpainu Ha E€BpoiHTErpaiilo 3aluilaeTbess He3MiHHUM. 17.3a  crmoBamu
MPE3UCHTA,MO3UIlISI YKpPaiHU OJTHO3HAYHA, MU HE POOUTHUMEMO KOJTHUX KPOKIB,
Kl IIKOJUTHUMYTh €BpOIHTerpamniiiHomy mporecy. 18.KomaumHiid mnpe3uaeHT
[TAP€ 3a3HaumB, mo YkpaiHa 3poOuia 3HAYHUNA KPOK JIO JIEMOKpATIi, BXKUBIIU
JUISL PO3B’SI3aHHS TIOJITHYHOI KPW3HW JIeTajdbHI 1HCTPYMEHTH Ta BpaxyBaBIIH
IYMKY TpPOMAJICBKOCTI 1 CBITOBOI chHuibHOTH. 19.IluTaHHs  pO3BUTKY
JIBOCTOPOHHIX KOHTakTiB Mixk @paHiiero Ta YkpaiHowo B cdepi Oe3neku Ta



000OpOHU OOrOBOPIOBAIMCS IIIJT YaC 3YCTPidl KEPIBHUKA 30BHIITHBOIMOIITUYHOTO
BiloMcTBa YKpainu ta Cekperaps ['enepanbnoro Cekperapiaty Opaniii.

LA POLITIUE EUROPEENNE DE LA
FRANCE
( Discours du président de la République )

Vous m'avez invité a 1'Assemblée parlementaire de I'UE a venir présenter les
grandes orientations de la France concernant la politique étrangere et de défense
de I'UE.

Les chantiers de la construction européenne sont multiples: dans le domaine
¢conomique, dans la sphere monétaire ou sur les voies de la culture. Une
reflexion s'impose. Nous la menons activement avec nos amis allemands.

Je souhaiterais aujourd'hui évoquer un domaine essentiel pour forger 1'identité
de I'Europe, il s'agit du role politique de I'UE dans le monde. Le temps est venu
que ce rble s'epanouisse. Nous devons nous fixer pour ambition de faire de
I'Europe un acteur politique de premier plan dans le monde.

L'UE doit oeuvrer a la réduction des tensions internationales, car la prévention
demeure la meilleure garantie de sé€curité. Elle doit avoir la capacité de participer
a la résolution des conflits lorsque ceux-ci ont eclaté. C'est sa responsabilité. Et
I'UE l'assumera peu a peu mais de maniere irréversible. Au Kosovo, I'UE est
intervenue pour casser la machine d'epuration éthnique, elle y est parvenue. Il est
temps pour I'UE de renforcer encore la cohérence et le volontarisme dans sa
politique. Une prise de conscience est intervenue lors du Conseil européen de
Lisbonne. Nous devons poursuivre en ce sens. La prolifération des armes et des
téchnologies constitue un autre enjeu pour les Européens comme pour lI'ensemble
de la communauté internationale. Le respect de la regle et des traités doit Etre
notre référence. La conférence d'examen du TNP a confirmé la possibilité de
progresser par la négociation. Au dela du TNP, la France souhaite vivement
comme ses partenaires européens que les accords concernant l'interdiction des
essais, la production des matieres fissiles ou les désarmements chimiques et
biologiques soient mis en oeuvre plus rapidement possible. Mon propos est de
souligner que le seul moyen de renforcer la sécurit€¢ en ce domaine est de
progresser par le droit, de convaincre qu'une stricte discipline en la matiere
s'impose au bénéfice de tous et que la mise en place de contraintes et de controles
internationaux est la seule garantie qui vaille. L'UE doit mieux faire entendre sa
voix sur la scene internationale. L'Organisation atlantique et nos alliés américains
devraient €tre les soutiens naturels du projet de défense européenne qui contribue
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a renforcer le lien transatlantique. La France s'attachera a mettre au point
I'objectif permettant de déployer 600 000 hommes militaires qui seraient mis a
la disposition de I'UE afin d'atteindre les objectifs définis. Cette approche globale
qui, seule permet de faire face aux crises internationales et est un atout
considérable pour I'UE. L'approche francaise de la sécurit€ en Europe ne peut
exclure le role de la Russie, un grand pole européen. L'UE doit se tenir aux cOtés
d'une Russie que nous souhaitions moderne, démocratique engagée dans un vaste
programme de réformes. La paix et la stabilit€ a long terme passe a 1'évidence par
le renforcement d'un partenariat privilégié entre la Russie et I'UE. L'UE doit étre
ainsi un partenaire politique de premier rang de chacun des grands états du
monde, de chacune de ses organisations régionales.

EMPLOYEZ LES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES

Dater de -; succéder a-; sous peu que-; dénoncer-; remettre en cause; en tout état
de cause -; en derniere extrémité-; (a la rigueur)-; en revanche; sinon-; il en
ressort que; en dernier ressor; s’agissant de.

LECON 2

PLUTOT UNE TOMBE EN COLOMBIE QU'UNE
CELLULE AUX ETATS-UNIS

"Hier, je me suis trompé aujourd’hui je suis innocent", proclamait depuis
plusieurs semaines une grande pancarte sur le bord de la voie qui de l'aéroport de
Bogota conduit au centre-ville. Arrét€é avec trente et un de ses supposés
complices en 1999, Fabio Ochoa est accusé d'avoir export€é au totale quelque 30
tonnes de cocaine aux Etats-Unis, pour une valeur de 5 milliards de dollars. Il va
étre extradé aux Etats-Unis.

Le benjamin du clan Ochoa, aussi connu dans les années 1980 en Colombie
que Pablo Escobar, n'a pas lesiné sur les moyens pour I'empécher. Lundi encore,
des encarts dans les quotidiens clamaient son innocence. Mais rien n'y a fait. Ce
jour-1a, le président de la République, confirmant la décision de la Cour supréme
colombienne, signait le décrét qui autorise le départ vers les tribunaux américains
de Fabio Ochoa, accusé de recidive.

En Colombie. I'extradition est un theme sensible qui méle dignité nationale et
souvenirs sanglants. Malgré les dénégations de l'intéressé, la situation de Fabio
Ochoa fait aujourd'hui craindre une resurgence du “narco-terrorisme”. Dans les
années 1980, le traité autorisant l'extradition de nationaux accusés de trafic de
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drogues aux Etats-Unis avait suscité la réaction des ,,grands capos™: ,,Plutdt une
tombe en Colombie qu'une cellule aux Eats-Unis, ,, - telle était la devise des
,extraditables” qui, a coups d'attentats meurtriers, obligerent 1’état colombien a
composer. En 1990, une loi dite de ,,soumission a la justice” promettait aux
répentis une peine réduite a purger en Colombie. L'extradition des nationaux fut
interdite  en 1991 par la nouvelle constitution, puis finalement rétablie en
décembre 1997 sous la forte pression des Etats-Unis, qui n'avaient jamais accepté
la perte de cet instrument privilégié dans la lutte contre la Mafia.

A Tinstar de ses deux freres, Fabio Ochoa s'etait livré en 1990 a la police.
Condamné a huit ans de prison, il bénéficia d'une nouvelle réduction de peine
pour bonne conduite et retrouva la liberté en septembre 1996. Vu de
Waschington, c'etait bien peu cher payé. Avec l'aide du clan et d'un pool
d'avocats généreusement rémunérés, Fabio Ochoa affirme €tre innocent des
accusations qui pesent de nouveau contre lui. Visage naif et perdu, il juge ses
grands Dieux d'€tre devenu un bon pere de famille, soucieux du bonheur de ses
enfants et de ses chevaux. L'état colombien s'est engagé, dit-il, a ne pas extrader
et doit tenir sa promesse. Ce n'est pas l'avis des juges pour qui le pacte souscrit
lorsque Ochoa s'est livré aux autorités ne peut couvrir les délits commis
postérieurement.

La famille Ochoa n'est pas la seule a craindre la justice américaine. Les
Colombiens savent que, en matiere de condamnation pour trafic de stupéfiants,
les tribunaux des Etats-Unis sont autrement plus drastiques pour les étrangers
que pour les citoyens américains. Tout le monde a en memoire l'histoire de
pauvres ,,mules” colombiennes - convoyeurs humains de quelques grammes de
drogues - condamnées a vingt ans de prison. Et celle du président Clinton sur le
départ, graciant dix-huit de ses riches concitoyens condamnés pour trafic illicite
et blanchiment d'argent.

L'extradition de Fabio Ochoa vient confirmer qu'en matiere de lutte contre la
drogue la Colombie n'a d'autre choix que d'exécuter les ordres de Waschington et
d'assouvir ses besoins de trophée.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES :

1.Pourquoi Fabio Ochoa va-t-il étre extradé aux Etats-Unis? 2.La Colombie est-

elle réputée au monde comme un pays du narco-terrorisme? 3.Pourquoi la

Constitution colombienne a-t-elle rétabli 1’extradition des narco-trafiquants?

4.Quelle est la peine promise aux accusés repentis? 5.Comment le gouvernement

américain apprécie-t-il le probleme avec le trafic illicite des drogues sur son
11



territoire? 6.La Colombie s’est-elle résignée sous la pression américaine a lutter
contre les trafiquants des stupéfiants?

APPRENDRE

Accuser ( récriminer contre gqn)
inculper

imputer un crime a

une accusation

une inculpation ( une récrimination)

un accusé

un inculpé

un coupable

un innocent

une resurgence

a coup d’attentats meurtriers
séquestrer

sous mandat de dépot

une détention preventive
une détention perpétuelle
surseoir

un sursis a statuer

loi de sursis

une atteinte a la loi

rendre un jugement, une autorite
judiciaire

une position intransigeante
un fait véridique (probant)
étre relevé d’accusation
soupgonner

suspecter (tenir en suspicion)

un soupconné de...
un suspect de...
un complice
un repenti
examiner - un pourvoi
-une sollicitation
12

3BUHYBauyBaTH, 0OBUHYBa4yBaTH
3BUHYBA4YCHHS
3BUHYBA4Y€HUN, BAHHUH

HEBUHHUM

mosiBa, akT

I11/1 3arPO3010 3HUIIICHHS
1M030aBUTH BOJTI

MOCTAHOBA PO 3aTPUMAaHHS
TOTIEPETHE YB SI3HEHHS
JIOBIYHE YB’ SI3HECHHS
BIJIKJIaJaTH, BIICTPOUYBATH
pILIEHHS TIPO BIJICTPOUKY
3aKOH PO YMOBHE 3aCy I>)KEHHSI
MOCATAaHHS Ha 3aKOH

BHUHOCHUTH MOCTAHOBY (Cyay)
KaTEerOpUYHA MO3UIIISA
peanbHuil hakT

BUIbHUH B1J] 3BUHYBaYCHb

I1/103pIOBaTH
I1J103pIOBaHUI
3MOBHHK

TOM, XTO NOKAasIBCS

po3TiIAaaTH OCKAap>KCHHA,



-une plainte
-une requéte
-une instance
-une sollicitation
-une action recursoire
bénéficier de...
un pourvoi en cassation
un pourvoi a l'insuffisance de la loi
enquéter sur

poursuivre un proces, une procédure

instruire qch
instruire, intenter un proces a...

CKapry, poxXaHHs

cKapra, KJIOIIOTaHHS
1030B

OCKapIKCHHS
CKOPHUCTATHUCS
KacalliiiHa ckapra
JOTIOBHEHHS JI0 3aKOHY

BECTH CYJIOBY CPaBy MPOTH

entamer une instruction, des poursuites po3mo4aTu CJIiACTBO

traduire en justice

saisir un tribunal d'une affaire
déférer une cause a la Cour
une condamnation

une peine (réduite)

NepesaT B Cy

MOKapaHHsI, Kapa

un chatiment (se soustraire au chatiment) yHuKaTh HOKapaHHs

une enquéte

une instruction

une autorié de justice
étre a la quéte de
une contumace

par contumace

un procédé dilatoire
ouvrir une enquéte
La Haute Cour

une récrimination
un récriminateur

CyJ0B€ 3acigaHHs
MOCTaHOBA Cyay

OyTH B PO3LIYKY

HEsBKa B CY]

3aCyIKCHUN 3a0YHO
BIJICTpOYKa

BIIKpUTH CYJ0B€ 3aCiJaHHs
Bepxosnuii Cya
OOBUHYBAU€HHS, CKapTH
oco0a, 110 3BUHYBauye

un tribunal de premiere instance (de derniere instance)

en application de la loi

CyJ1 Iepiioi (OCTaHHBOT 1HCTAHIII1)
Ha I1JICTaB1 3aKOHY

un arrét ,une ordonnnance, un jugement MOCTaHOBA

une peine
une condamnation
une mesure capitale

BUPOK, MTOKAPAHHS
BUIIIA Mipa MOKapaHHs
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purger la condamnation
rémunére

persécuter
perquisitionner
empéecher

assouvir les besoins
une infraction

un parquet

un €coulement des drogues
une condamnation sommaire
une condamnation par défaut

une condamnation a sursis

jugement en premier ressort

................ en dernier resort

rendre un jugement en faveur de....

se désister de I’accusation
(se) récuser de

se dédire de

nier (fort et ferme)

dénier la justice
réprouver

répliquer

convoquer

livrer a la justice

relacher avant terme

étre libéré(e) de...
emprisonner, écrouer

un rejet d’'une demande
rejeter le recours en grace
extrader

le trafic illicite

le blanchiment d’argent
un délit

un crime

une délinquance

14

B1/10yBaTH NOKApaHHs
BUHArOpoJI>)KyBaTu
nepeciIiayBaTu

poOUTH 00IITYK

3aTpUMaTu

3a/10BOJILHATH, BUKOHYBaTU
MOPYIICHHS

MpoKyparypa

30yT HAPKOTUKIB

camocyn

3a0YHUI BUPOK

YMOBHE 3aCyJI>KEHHS

BUPOK CYyJly TIepIIOi 1HCTAHII11
BUHOCUTH OCTATOUYHHUM BUPOK
BUHOCUTH BUPOK Ha KOPUCTH
BIJIKUJATH 3BUHYBaYCHHS

HE BU3HABaTH

BIJIMOBJISITH B MPABOCY/I1
3aCyKyBaTH
3arnepevyBaTu

BUKJIMKATH

BHJIATH TIPABOCY IO

3BIJIBHSITH JOCTPOKOBO
3aCaJINTH B TEIOPMY, VB’ SI3HUTHU

B1JIMOBJISITH B IOMUJTYBaHHI
BUABATHU 3JIOYMHII 1THO3EMHIMI
JeprKaBl

HE3aKOHHA TOPTIBJIS, CIICKYJISITis

BIJIMUBaHHS OpPYJIHHUX TPOIICH

3JIOYHH
MIPaBONIOPYIICHHS



une atteinte ala loi OCITaHHS HA 3aKOH

la traite (des blanches , des noires TOPTIBJS JTFOJIbMHU

suspendre une procédure HNPUTIUHATU CYJO0BE PO3CIITyBaHHS

surprendre en flagrant délit 3aCTaTd Ha MICIll 3JIOYHHY

perpétrer Harepe| CIUIaHyBaTH 3JI0YUH

les mesures drastiques CyBOpE MOKapaHHs

une réparation d’une injure grave BIIIIIKOTyBaHHS 3a 00pa3y

faire quartier (demander quartier) MIPOCUTH TTOMITYBaHHS

séquestrer 11030aBUTH BOJI

une commission rogatoire JOPYYEHHSI OJIHOTO CYJIOBOTO
3aKJIay THIIOMY

étre saisi de... PO3TJIsAIaTH, BUBYATH, TOCTIKYBaTH

un pourvoi OCKap>KEHHS

un pourvoi en cassation KacalliifHa ckapra

un pourvoi en grace IIPOXAHHS PO MTOMUITYBaHHS

TRADUIRE EN UKRAINIEN :
1.Alors qu’il observe depuis six jours une greve de la faim pour protester contre
son maintien en détention pour I’émission de deux cheques sans prevision, 1’ex-
agent secret, I'auteur du fonctionnement des services spéciaux pendant “les
années de plomb”, devait comparaitre devant un tribunal de premiere instance a
Casablanca. 2.La Cour de cassation a examiné un pourvoi formé dans la
procédure d’instruction relative a la gestion d’une société d’économie mixte
parisienne dissoute en 1996. 3.0n a declaré que I’enquéte sur ces délits demeure
en suspens. 4.A la faveur d’un pourvoi formé dans la procédure relative a la
gestion de Société d’economie mixte parisienne de prestations, les magistrats
doivent définir dans un arret de principe le cadre dans lequel le chef de 1’Etat
pourrait &tre 1’objet de poursuites pénales, compte tenu des protections
constitutionnelles attachées a 1’exercice de sa fonction. 5.L.a Cour Internationale
considere néanemoins comme une victoire historique que 1’esclavage et la traite
aient été reconnus en tant que crime contre 1’humanité. 6. La décision définitive
de la Haute Cour doit €tre rendue le 30 avril. 7.Les deux suspects furent conduits
a 1’hopital pour examen médical. 8.S1 les clauses des contracts peuvent in fine
inciter a la fraude, la question reste suspendue. 9.La Cour de cassation a declaré
non-admis le pourvoi de I’ancien maire de la ville contre sa condamnation pour
complicit¢ d’abus de confiance. 10.La condamnation a huit mois
d’emprisonnement avec surcis prononcée par la Cour d’appel est donc devenu
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définitive. 11.Les services de douane ont saisi 1,2 tonnes de résine de cannabis
d’une valeur marchande de 4 millions d’euros lors d’un contr6le inopiné au péage
autoroutier. 12.La Cour de Justice de la France qui va juger le soupconné, devrait
étre saisie d’une plainte sollicitation. 13.L.a Chambre d’accusation examine la
requéte déposée par les avocats. 14.Les poursuites sont suspendues et le dossier
peut étre réexaminé. 16.La faible quantité de résine de cannabis a ét€ découverte
lors des perquisitions. 17.Le directeur financier se serait attribué de plus de 35
millions de dollars de commission. 18.I1 est accusé d’étre impliqué dans un
complot visant a assassiner le chef d’Etat. 19.Une personne est placée en garde a
vue. 20.Ayant deposé des preuves irréfutables, M. Boukhari a indiqué que si le
tribunal s’abstienne a poursuivre I’accusé, il s’adressera immédiatement au roi,
garant supréme de la justice au nom duquel le droit est dit au Maroc. 21.M.
Legrand a estimé que la lettre constituant en elle-méme une infraction, il
engagerait des poursuites contre le directeur du camping dans les prochains jours.
22.Le parquet attend 1’avis définitiv des autorités avant de décider de poursuivre.
23.Un recours prématuré a I’option militaire serait lourd de conséquences pour la
stabilité de cette region meurtrie et fragile.

TRADUIRE EN FRANCAIS :

1.Kapnuit Cyz nepiioil 1HCTaHIIIi OroJIOCUB BUPOK 28-r0 rpoMajsiHUHA:CTPATUTH
3a 3yMHCHE BOMBCTBO Ta YMCJIEHHI morpaOyBaHHs. 2.ApemT BigOyBCs Ha
BUKOHAHHS aMEPUKAHCHKO-IIBEHIIAPCHKOI YTOAW MPO BUAAUY MiJAO3PIOBAHUX Y
3JIOYMHHIN JISUIBHOCTI Ta MPUYETHOCTI J0 HapkoOizHecy. 3.YacTo mpaliBHUKHU
(d1HaHCOBUX 3aKJIaJiB 3AIMCHIOIOTH TOPYIICHHS HE 0e3 3JI0ro 3aayMy,Ilo
BUKJIMKae HeOaxaHi Hachmiakud. 4.I'pyma paemyrariB  3asBuia, 1o Oyge
OCTIOPIOBATH JIETITUMHICTH HOBOrO 3akoHy B KC. 5.BepxoBuuii Cyn po3risiHyB
KacalliiiHy ckapry mnpokyparypu. 6.Yci cynoBi 1HCTaHIii BiamoBwiIn I.H. B
Neperiisaii CupaBu,HE 3HAUIIOBIIM Y BHUPOKY AJI LBOTO MifcTaB. 7.04iKyeThbes,
mo €sporneicekuit Cyn y M.CTpacOyp3i yXBalluThb OCTATOYHE pIIICHHS 3a
ckaproto 1. Porme 1 ckacye HeENpaBWIBHUM BHUPOK YKpPaiHCHKOTO BepxoBHOTO
Cyny. 8.IloBigomieHHs mpo MaxiHaili B OaHKy BHUKJIMKAIM MaJlHHS aKIii
HalOIpIuX OaHkiB y BenukoOputanii. 9.CBiTOBa TpOMaJChKICTh OCOOJHMBO
00ypeHa HE3aKOHHOI IMiANIJIBHOI TOPTiBJICIO O1J10T0 1 YOPHOTO HAaCEeJCHHS,IKa
HaOylla ocTaHHIM yacoM HeOaueHoro posmaxy. 10.CymoBi po3sciigyBaHHS, K1
CTaBJISITh MiJ] CYMHIB 0COOY KOJIMIIIHHOTO MIPEM’ €pa 3yIMHEHO, HA HEBU3HAUCHUI
tepmid. 11.BepxoBuuit Cyn, 3aciyxaBUId apryMEHTH CTOpIH, YXBaJuB:
BIIXWJIUTH KacalliiHy CKapry 1 3aJMIIUTH YUHHUM PIIIEHHS MICIIEBOTO Ta
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anensiuiitHoro cyxiB. 12.Buimesragana ocoba mnepeOyBae Mmij CIIJACTBOM IO
3BUHYBAYE€HIO B TNPUYETHOCTI a0 (IHAHCOBUX CKaHAATIB, TIIOB SI3aHUX 3
isuibHICTIO (paHiy3bkoro 0anky Credit Lyonnais. 13./lo romoBu Kowmitery
Panu €Bponu HaAINILIO MPOXAHHS MOCHPUATH Y CTBOPEHHI MIKHAPOIHOI KOMICIT
3 PoO3CIilyBaHHs BOMBCTBA BIJIOMOr0O moJiiTu4uHOro misiya. 14.Taka mporpama
KowmiTery MiHICTpiB nepeadavae NMpUIMMHEHHS 3JI0BKUBAaHb IMij] Yac MpUBaTH3aIlil
BEJIUKUX TIJMPUEMCTB,00pOTH0Y 3 KOHTPAOAH00, MOCUJICHHS KOHTPOJIO HaJ
BUKOPUCTAHHSAM OFOJIP)KETHUX KOIITIB,IPU3HAYEHUX HA BUKOHAHHS JIEPKABHHUX
nporpam. 15.3arpumanuii 23—0x pokiB Ta Horo 16 CHITBHHKIB MPEICTAHYTh
nepes MicbkuM TpuOyHajoMm. 16.IlepcoHanbHa BIAMOBITAIBHICTD, MepeadadyeHa
MixnapoaHoro KOHBEHIN€l0, 3riIHO SIKOI 0COOM, 3BHMHYBAad€Hl y TE€HOIU/II,
MOBUHHI OYTH BHIaHI CyJOBHM OpraHaM JepkaBH, Je¢ OyJ0 CKOEHO 3JIOYMH YU
npeacrtatu  neped  MuipkHapoauum TpuOyHainom. 17.Ha xanb, HpoOeKT He
nependayae 3aaydeHHS 0 PO3MISAY OKPEeMHX KaTeropil aaMiHICTpaTUBHUX
CIIpaB y MEPIIiil IHCTaHIIII MPEJCTABHUKIB HAPOIY - HAPOJIHUX 3acigaTeniB, siki O,
3MIMCHIOIOUM TPABOCYIMSl Y CKJIaJl CyAOBOi KoOJIeTii, moroMaraiu O cCyamdl
MOJMBUTHUCSA Ha CIpaBy OYMMa TPOMAJIIHWHA, a HE JIUIIE 3 TOYKU 30py OYKBU
3aKOHY.

L’ITALIE DEMANTELE UN VASTE TRAFIC DE DROGUE
ENTRE LA COLOMBIE ET L’EUROPE

A Torigine, il s’agit d’un trafic de cocaine contrdlé par deux familles. Les
Mancusso, qui ont pignon sur le minuscul village calabrais et les Pesce, de
Rosarno, tout pres de Reggio de Calabre. L’enquéte entamée par un coup de
filet intrenational a permis 1’arrestation d’environ 150 personnes. Plus d’une
centaine dans toute la Péninsule italienne, le reste en Europe, en France, aux
Pays-Bas, Vénézuela et en Australie.

Un millier de carabiniers du Groupement d’opérations spéciales ont travaillé
pendant quatre ans sur le démantelement de cette fillicre italo-colombienne,
considérée comme 1’une des plus actives a fournir I’Europe en cocaine. Or, dans
le port calabrais, les enquéteurs ont saisi 250 kilos de poudre blanche. Ils étaient
dissimulés, par paquets de 15 kilos a I’'intérieur de gros bloc de 5 tonnes chacun.
Une autre prise encore supérieure a €té opérée dans le port de Vigo, en Espagne:
13, le cocaine avait voyagé depuis I’Equateur dans des boites de thon, au total, 5,5
tonnes de drogue.
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Cette opération a port€é un coup tres dur a la plus puissante et impitoyable
organisation criminelle «Ndrangheta calabraise» dont les Mancusso forment le
clan le plus puissant prospérant grice aux enlevements et aux extorsions de
fonds. Sur ces entrefaites, 1’organisation criminelle était tres active dans le
commerce des armes et des €tres humains.

L’enquéte baptisée «Opération décollage» n’a pu aboutir que grice a un
proche de la famille Mancusso qui a été séquestré en 2003 en Colombie pendant
la livraison de drogue, puis libéré par la police colombienne. Il devrait bénéficier
d’un programme spécial de protection.

Les investigateurs des carabiniers ont mis en evidence les liens étroits entre la
mafia calabraise, les colombiens et les organisations paramilitaires d’extréme
droite qui sévissent dans ce pays d’Amérique latine. Les groupes terroristes se
financaient en protégeant les cartels de la drogue en Colombie, étant directement
impliqués aux opérations de trafic et aux gains qui en découlent.

Un trafic de stupéfiants demantelé a Ajaccio

Un kilo de cocaine, 800 grammes d’héroine, un kilo de résine de cannabis, de la
méthadone, 11 armes d’épaule, parmi lesquelles une kalachnikov dotée d’un
chargeur de grande capacité, 24 500 euros en especes... Le butin saisi en début
de la semaine par le service régional de police judiciaire de Corse en dit long sur
I’timportance du réseau qui vient d’€tre démentelé a Ajaccio. Agissant sur une
commission rogatoire du juge ajacien, les policiers sont parvenus, au terme d’une
surveillance de cinqg mois a ,,toucher du doigt” I'un des plus gros trafics de
stupéfiants organisé sur I’ile les derniers temps. ,,Un trafic international en
provenance directe des Pays-Bas destiné principalement a la consommation
locale™, - souligne le directeur régional, affirmant que les trafiquants avaient
procédé a I’'importation significative de drogues dures depuis 1’été 2002.

Apres I’'interpellation du passeur du réseau, une femme qui a été cueillie a sa
descente d’avion tandis qu’elle s’en revenait des Pays-Bas en possession d’un
kilo de blanche, les arrestations se sont succédées. Au final, onze personnes ont
¢té interpelées et six personnes ont €t€é mises en examen pour ,,importation,
transport et détention en fraude organise€¢” de stupéfiants. Le procureur a
demandé leur placement sous mandat de dép6t” La majorité d’entre elles devrait
étre écrouée a la maison d’arrét d’ Ajaccio,- a souligné le magistrat.

Prise en flagrant délit avec de la drogue sur elle, Rosina Lutru avec son frere
Pierre Lutru presenté par les enquéteurs comme |’organisateur du réseau,
encoururent une peine de trente ans d’emprisonnement. Au méme titre que

18



Toussaint Pech et sa concubine ont structuré un réseau de vente de résine de
cannabis. Ils participaient a I’écoulement des produits illicites, notamment dans
les discoteques et les bars de nuit du sud de la Corse. L’information judiciaire est
en cours et que la filiere corse est tombée. ,,Nous allons travailler sur 1’aspect
international” a precisé le procureur, rappelant que I’enquéte avait pris un tour
décisif a la suite d’un renseignement anonyme émanant de la Sécurité civile.

Pas moins de 55 personnes avaient été interpellées, 22 avaient été mises en
examen pour l'infraction a la législation sur les stupéfiants, 13 avaient été
écrouées et 5 placées sous contrOle judiciaire. Le trafic portait surtout sur toutes
sortes de drogues-haschich, heroine et extasy- arrivées du continent par bateau.

EMPLOYEZ DES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES :

Il est indéniable-; €tre crédible-; demeurer en jachere-; tout au long de I’affaire-;
une détention-; il est certain que-; se mettre en peine de-; condamner a une
sanction de principe-; un blanchiment d’argent-; purger une condamnation-; une
atteinte (une insulte) des droits; suspendre une persécution; a vu de; rendre
public.

LECON 3

L’UKRAINE ET L’OCCIDENT

L’Ukraine indépendante s’est heurtée a d’importantes difficultés pour établir
des relations avec 1’Occident en raison de la nécessité pour les Ukrainiens de
faire reconnaitre leur identit€ propre, leur spécificité et leurs différences par
rapport aux peuples voisins. Pour les raisons historiques, les Ukrainiens leur sont
assimilés, 1’histoire des Ukrainiens se confondent avec la leur, en particulier avec
celle du peuple russe.

Il fut difficile de faire comprendre pour les Occidentaux que les Ukrainiens
¢taient héritiers de 1’ex-URSS, au méme titre que les Russes et que ces derniers
n’€taient plus habilités a prendre des décisions et a parler au nom de 1’Ukraine.,
sauf mandat expres de sa part.

Les Ukrainiens se sont retrouvés avec sur les bras, I’armement nucléaire de
I’ex —URSS stationné sur son sol. L’Ukraine avait affirmé sa volonté de
dénucléarisation dans la déclaration de souverainet¢ de la RSS d’Ukraine de
juillet 1991 et dans la déclaration d’indépendance de 1’Ukraine d’aott 1991. La
position de I’Ukraine €tait claire et sans ambiguité. Mais elle ne disposait ni des
moyens financiers ni des installations nécessaires a la dénucléarisation. En outre,
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elle wvoulait conserver les matiéres fissiles, pour d’une part assurer sa propre
sécurité et d’autre part pour les utiliser a des fins civiles.

Américains et Russes voulaient un accord global sur ce point. Des
négociations furent entreprises par les Américains avec les seuls Russes. La
volonté de M. Koutchma, alors Premier ministre de 1’Ukraine, d’expliquer le
point de vue de son pays sur ce point, se heurta, a six reprises, aux refus des
Américains. Dans ces conditions, des forces politiques d’opposition prirent
position en faveur du maintien sur le sol ukrainien de I’armement nucléaire et de
son utilisation comme moyen de pression contre les Russes pour affirmer
I’indépendance de I’Ukraine et du refus de tout accord international comportant
des dispositions contraires.

Seule la prise en compte du point de vue ukrainien permit le déblocage de la
situation, concrétisée par une breve escale a Kiev de Bill Clinton en route pour
Moscou, le 14 janvier 1994 C’est le méme pour que fut signé le traité de
désarmement entre 1’Ukraine, la Russie et les U.S.A. Ce traité tripartite permit la
ratification du traité START 1 par le parlement de Kiev. Depuis le 1 juin 1996, il
n’y a plus de missiles nucléaires sur le sol ukrainien. Il fallait simplement
admettre que les Ukrainiens puissent avoir leur point de vue propre ainsi que le
droit de le défendre et de prendre eux-mémes des décisions les concernant.

En Ukraine , la rigueur de la position des Occidentaux sur ce dossier et sur
celui relatif a I’aide financiere a la transition de 1’économie de 1’Ukraine vers
I’économie de marché a fait craindre le pire: I’abandon par les Occidentaux de
I’Ukraine comme au début des années 1920. Les solutions apportées sur ces deux
dossiers sont de nature a rassurer les Ukrainiens sur les positions des Occidentaux
a leur égard.

Un autre point épineux concerne 1’arrét de la centrale nucléaire de
Tchernobyl. L’explosion, en avril 1986 du réacteur N 4 de cette centrale nucléaire
pose le probleme de sa fermeté, les dangers encourus €tant réels pour le monde
entier. Ukrainiens et Occidentaux sont d’accord sur cette position de principe.
Depuis 1991 se pose aussi le probleme du transfert de sa production sur d’autres
centrales. Le colit de ces opérations est exorbitant: plus de 4 milliards US$ et
I’Ukraine n’en a pas les moyens. Actuellement, il est prevu 1’arrét du réacteur N
I en novembre 1996 et I’arrét définitif de la centrale en 1’an 2 000. L’ Ukraine n’a
recu que 200 millions US$ a cet effet.

Les craintes de I’Ukraine, dans ses relations avec la Russie, se fondent sur le
désequilibre du poids respectif de chacun des deux pays qui la font redouter un
retour brutal de I’impérialisme russe.
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C’est pourquoi I’Ukraine tient a etretenir avec la Russie une stricte coopération
¢conomique et culturelle et se tourne vers 1’Occident. Malheureusement, 1’accueil
fut plus que réservé en raison de 1I’ignorance de I’Occident que I’Ukraine n’est
pas la Russie. L’Ukraine est un autre pays, tout comme le Portugal n’est pas
I’Espagne.

Les Ukrainiens comprennent la nécessité pour 1’Occident d’entretenir des
relations harmonieuses avec la Russie. Mais cela ne doit pas se faire au détriment
des intéréts nationaux et doit prendre une forme de partenariat entre tous.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES :

I.Les Occidentaux comment ont-ils vu 1I’Ukraine apres qu’elle a eu accédé€ a son
independance et a son autonomie? 2.L.’Ukraine a-t-elle préconisé la politique
pacifique au monde? 3.Quelle était sa position en matiere de la dénucléarisation
complete? 4.Peut-on dire aujourd’hui qu’il y avait des forces politiques
négligeant les ambitions ukrainiennes d’ avoir sa propre position? 5.Comment
I’Ukraine a-t-elle procédé€ a se débarrasser des misssiles nucléaires sur son sol?
6.Les Institutions Internationales aidaient-elles notre pays a acquitter les frais diis
a la fermeté de la centrale nucléaire? 7.Comment voyez-vous les relations
ukrainiennes a I’échelle mondiale?

PRECISEZ LES SENS DES MOTS ET RETENEZ-LES
Se heurter a -; en raison de; au titre de -; disposer de-; sans ambiguité-; a des
fins-; un déblocage-; une breve escale-; a cet effet-; €tre exorbitant(e)-; au
détriment de-; sous couvert de; utiliser qch-; entreprendre qch-; tenir compte de-;
débloquer qch-; admettre qch-; une rigueuer-; encourir qch-; tenir a-; un arrét-;
se tourner vers; €tre réservé de-; sous réserve de; sans réserve; a la réserve que; -;
s’entretenir avec;- au dértriment de-; bouder qch.-; un envoyé spécial-; rendre
visite a-; se rendre en visite a-; une conjoncture-; entamer (aborder a-, acceder a-;
les pourparlers (les négociations, les enretiens)-; une pénurie (une disette)-;
s’entraver a qch-; f. une accolade-; visant a (€tre visé€ a;-, déroger, violer,
enfreindre, contrevenir a., forfaire a.., transiger; valider un accord; €tre périmé
(d’un accord); étre en vigueur, €tre valide, €tre valable; suspendre les hostilités
(les pourparlers); les préalables, les préliminaires (des négociations), les pays
limitrophes; une situation scabreuse (€pineuse, menagante; un glose presumé; €tre
habilité a.., etre plénipotentiaire ..; en dernier ressort; a la rigueur.. une question
cruciale (pesante- ;clée); dénoncer, démentir; s’ingérer, s’imiscer (dans les
affaires d’autrui); a huis clos, la question close; a ne pas divulguer-; concilier (par
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conciliation); -les lettres de créance-; intervenir-; les pays bélligerants-; un casus
belli-; politique bellisciste-; imposer des conditions-; une politique de collusion
(de connivence);- autoriser gn;- la mise en demeure.

TRADUIRE EN UKRAINIEN :

1. Le secrétaire d’Etat devrait rendre visite a la Palestine. 2.Les relations afghano-
américaines sont entrées dans une phase de bouderie.3.De source diplomatique,
on indiquait que I’envoyé spécial serait en train de préparer une nouvelle
mouture de son compromis, le texte qu’il a élaboré vers I’ensemble des mesures
destinées a consolider un cessez-le-feu. 4.La reprise est a notre portée, si I’on ose
utiliser la politique budjétaire a des fins conjoncturelles.5.L’accord de Schengen
sur la suppression des contrOles intracommunautaires est appliqué depuis 1995.
6.La Convention européene entame son travail sur la refondation européenne.7.11
faut revenir a bout de I’ambiguité dans laquelle nous nous trouvons actuellement.
8.Le désastre économique se manifestant par la pénurie de denrées appelle une
politique résolument dévouée au redressement économique. 9.La Corée du Sud
s’entrave au dialogue avec les USA. 10.Pour les organisations afro-américaines la
participation des Etats-Unis a la conférence était un véritable enjeu.l1.La
politique trop centraliste entrave la réalisation d’un équilibre €conomique et
social.12.Dans son alloccution, le président a annoncé qu’il promulguera la
réforme visant a limiter I’influence des groupes de pression pendant des €lections.
13.Le ministre des affaires étrangeres a dénoncé les violations graves des droits
de I'homme dans son pays.14.La Commission enquétera sur les éventuelles
responsabilités politiques dans cette affaire qui a provoqué la démission du
Secrétaire d’Etat aux Finances.15.Les actes d’agression sont graves car ils
transgressent les valeurs morales et républicaines.16. Notre rdle, a nous est de
favoriser sur le dialogue et de proner 1’apaisement dans cette région. 17.Dans son
entretien, le président a fait valoir que ces accords furent 1’aboutissement de pres
de deux anéees de négociations. 18.L°accord sur une tréve fut démenti par le
porte-parole des rebelles a Lisbonne. 19.La politique centraliste ostentatoire
entrave la réalisation d’un équilibre €économique et social. 20.La teneur des
entretiens, particuliecrement sur le Cachemire, n’a pas été precisée. 21.Malgré la
crise des otages francais le président de la France a tenu a faire le déplacement a
Sotchi pour apporter un soutien sans réserve a son homologue russe.

22



TRADUIRE EN FRANCAIS :
1.Yuopa rosaHAChKl MOJITHUKUA PO3MOYAIM MEPEroBOPU MPO CKIAJ MPABISUOL
KOAJIIl 3a pe3yabTaTaMu BHUOOPiIB. 2.MIHICTpHU €KOHOMIKH 000X JIepKaB
OOTOBOPATH OpTaHi3aIlil0 3aCiJaHHs 3MIMIAHOI YKPalHChKO-TOJIBCHKOI KOMICIT 3
TOProBO-€KOHOMIYHOI CITIBIIpalll, 1110 Tpoiae y paMKax L€l 3ycTpivi.3. YkpaiHa
Ma€e Hamip 1 Hajaml 3aB’ sS3yBaTHU MillHI CTOCYHKM,IIIO TPYHTYIOThCS Ha 3acajax
HEBTPYYaHHS y BHYTpIIlIHI cripaBu 1HIIOI aepxkaBu. 4.11ocon Kurtaro Harosocus
Ha B3a€MHIM 3allIKaBJIEHOCTI y PO3IMIMPEHHI criBmopaii 3 KpaiHamu CXiIHOi
€Bponu. 5.1'o10Ba mpeICTaBHULITBA €BpoIeicbKkoro Corsy 3ayBaXkuB, 110 3a 1IeH
nepioa €Bpocoro3 BuAUIMB Ykpaini 100 MIH. €BpO MIOPIYHO, TPETS YaCTHUHA STKUX
CIpsIMOBaHa Ha PO3B’A3aHHS YOPHOOMILCHKUX mpoOneM. 6.KonumHii Biie-
npesuaeHT CIIIA nHaromocuB mo Woro KpaiHa MOBHHHA YHUKATH €cKaJarii
HacwibCcTBa Ha buzbkomy Cxomi. 7.IIpem’ep MiHICTp 30KpeMa HaroJIOCHB, IO
MO3MIlI MOT0 KpaiHW OJHO3HAYHA CTOCOBHO IIHOTO IHITMHICHTY. 8.1 0JIOBHHM
BUCHOBKOM TEPEroBOpiB Mpe3ujeHTa Ykpainu Ta Dpaniii € migTBep KeHHS
TOTO, 110 KpaiHU-WIeHH €BPOCOI03y XOUyTh OauuTH YKpaiHy B ckjiaal €Bpomu.
9.Kito4oBUM MUTAHHSM JUIsl ypsiay OyJia 1 3aJIMIIA€ThCA COlliajdbHa TMOJITHKA,-
3aneBHUB TipeM’ep. 10.JloOpe Bimomo, 110 €KOHOMIYHI CaHKIIII, 3alpOBaKEHI
moa0 AdranicTaHy MIKOASATh IUBUIBHOMY HACEJIICHHIO, OOMEXYIYHU JTOCTYIl
KpaiHd 70 MDKHApOJHUX TyMaHITApHUX MICIH Ta 3MEHIIYHOYH 30BHIIIHBO-
€KOHOMIYYH1 MOXIUBOCTI ypsany. 11.BunukHeHHs He3anexkHuX Jiep:kaB CximHOI
€BpolM HEMHHY4Y€ MPU3BEJIO 10 BUHUKHEHHS HOBOI T'€OMOJITHYHOI CUTYaIlli B
eBpoasiatcbkoMy perioHi. 12.CIIIA — equna nepskaBa, 34aTHAa BUCTYIIUTH B POJIi
MOCEpEeIHUKA B 1HJIMCHKO-TTAKUCTAaHChKOMY KOH(ikTI. 13.Y cyudacHOMy CBITI
Je/iai OYEBUAHIIIIUM CTa€ €KOHOMIYHMM 1 COLIaIbHUNA PO3PUB MK TaK 3BAHUMU
OlgHUMH 1 OaraTUMHU KpaiHaAMU,IIO TOPOJKYy€e HOBI ToOanbHI mpobiemu. 14.
VYkpaiHa miarBepKye HaMipu pO3BUBATU JOBIOTEPMIHOBY IMOJITUKY O€3MEKU Ta
oboponu. 15.@DpanIis roroBa HamaTH HaIIi KpaiHi IMIJIKOBUTY JIOMOMOTY B
nutandHi ii Betyny 10 COT nuisixom npoBeICHHS BIJIMOBIIHUX MTEPETOBOPIB.
16.3rigHo 13 JOKYMEHTOM MIHICTEpCTBa 3aKOPJIOHUX CrpaB, KpaiHu CXimHOi
EBponu po3po0saTh 3aX0/11, CIPSAMOBaH1 Ha MPUCKOPEHHSI YKJIaJaHHS YTOIU TIPO
CTBOPEHHsSI 30HH BIIBHOI TOPTIBAl MK »OUMHU jAepkaBamu. 17.0mHi€0 3
BOKIIMBIIIMX 3a7a4, 3 SKOI cTukaeTbcsa chorogni HATO 3anuinaerbcs
rapaHTyBaHHS MHUPY 1 Oe3Meku KpaiHam,Io ix nmoTpedytoTs. 18.I1pem’ep -miHICTp
BUCTYNUB 3a T€, 00 colliajdbHa MOJITHUKA 1 Hajaall OyJjia KJIIOYOBOK TEMOKO B
nismpHOCTI ypany. 19.Ha mwsaxy no YkpaiHu HIMEUbKUM TpeM’ep 3poOuB
KOpoTKy 3ynuHKy B llonbmii. 20. 3ycuiuisi HOBOCTBOPEHOTO Ypsiay OyAyTh
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CIPSIMOBaHI Ha HAaJIaHHSI YKpaiHi CTaTyCcy KpaiHU 3 pUHKOBOIO €KOHOMIKOIO, Ha il
Bcryn 10 COT Ta Ha crpolieHHs Bi3oBoro pexumy 3 €C.

DOCUMENTS
Protocole sur I’établissement des relations diplomatiques entre L’Ukraine et la
République francaise.

Guidées par leur volonté mutuelle de développer des relations de partenariat et
de coopération dans les domaines politique, économique , culturel, humanitaire et
d’autres, fideles a leurs obligations du droit international, notamment de le Charte
des Nations Unies et conformément aux engagements souscrits dans 1’Acte Final
de Helsinki et le Charte de Paris pour une nouvelle Europe, 1’Ukraine et la France
sont convenues d’établir des relations diplomatiques et d’échanger des missions
diplomatiques au niveau des Ambassades, en conformité avec la Convention de
Vienne du 18 avril 1961 sur les relations diplomatiques.

L’Ukraine et la République frangaise sont confiantes que I’établissement de
relations diplomatiques entre elles conforme a leurs intéréts internationaux,
facilitera le renforcement de la cooperation internationale et la paix universelle.

Fait a Kiev, le 24 janvier 1992 en deux exemplaires, 'un en langue
ukrainienne, I’autre en langue francgaise, chacun faisant également foi.

Pour I’Ukraine Pour la République Francgaise
(Anatol1 Zlenko) (Rolland Dumas)

Le Ministre des Affaires Le Ministre d’Etat,

Etrangeres Ministre des Affaires Etrangeres

TRAITE D’ENTENTE ET DE COOPERATION ENTRE L’UKRAINE ET
LA FRANCE

L’ Ukraine et la République francaise:

désireuses de développer les relations d’amité et de coopéation;

- prenant acte de ce que I’Ukraine est I’'un des Etats successeurs de 1’US;

- convaincues de la nécessite de fonder leur entente sur la confiance et sur
I’attachement aux valeurs de liberté, de démocrathie et de justice qui leur sont
communes;

- soucieuses d’apporter leur contribution a la construction d’une Europe
démocratique, pacifique et solidaire;
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- fideles a leurs obligations découlant du droit international, notamment de la
Charte de 1’Organisation des Nations Unies dont ells sont membres fondateurs;

- conscientes de ce que l'avenir des rapports entre les deux FEtats est
indissolublement li€s au renforcement de la paix, de la securité et de la stabilité
en Europe;

- sont convenues de ce qui suit.

ARTICLE premier
L’Ukraine et la Republique francaise s’engagent a développer entre elles, dans
tous les domaines, des relations de coopération fondées sur la compréhension et
la confiance réciproques. Elles favorisent I’entente et I’amitié entre les peuples.
Les deux parties concluent, en tant que de besoin, d’autres accords et
arrangements pour mettre en application les dispositions du présent traité.

ARTICLE 2

L’Ukraine et la Republique francaise participent a la construction d’une
Europe pacifique et solidaire. Dans cette perspective elles développent leur
coopération tant sur le plan bilatéral que sur le plan multilatéral.

Elles agissent de concert pour la défense des droits de I’homme et la promotion
des valeurs démocratiques, notamment au sein des organisations internationales
compétentes.

Elles unissent dans les efforts en vue de contribuer a assurer la sécurité
internationale et prevenir les conflits, ainsi qu’a garantir la primauté du droit
international.

ARTICLE 3

L’Ukraine et la République francaise tiennent des consultations régulieres
aux niveaux appropriés, afin d’échanger leurs vues sur les relations bilatérales
ainsi que sur les probleémes internationaux d’intérét commun.

Dans ces domaines, les Parties s’attachent a harmoniser le plus possilble leurs
positions en vue d’arriver, lorsque ceci leur semble nécessaire, a des actions
conjointes et concertées.

A cette fin, des rencontres au plus haut niveau sont organisées par accord
entre les parties, et les Ministres des Affaires Etrangeres se réunissent au moins
deux fois par an.

Des réunions de travail entre représentants des ministeres des Affaires
Etrangeres se tiennent en tant que de besoin.
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Les auters ministres des gouvernements des deux Etats se rencontrent pour
traiter de questions d’intérét commun.

ARTICLE 4
Au cas ou surgirait des situations qui, de 1’avis d’une des parties, créeraient
une menace contre la paix, une rupture de la paix ou mettraient en cause ses
intéréts majeurs de sécurité, cette Partie peut demander a 1’autre que se tiennent
sans tarder des consultations entre elles a ce sujet. Les parties s’efforcent
d’adopter une position commune sur les moyens de surmonter cette situation.

ARTICLE 5
L’Ukraine et la Republique francaise se consultent au sein des organisations
internationales dont elles sont les membres dans le but d’harmoniser leurs
positions lorsque ceci leur semble nécessaire et d’assurer une mise en oeuvre
efficace des dispositions déterminées dans ce cadre.

ARTICLE 6

La République francaise s’engage a favoriser le dévelopement de relations
étroites entre 1’Ukraine et les Communautés Europennes.

Les engagements auxquels souscrit la République francaise dans les accords
bilatéraux avec 1’Ukraine respectent les competences des Communautés
Euroéennes et les dispositions arrétées par leurs institutions.

La République francaise favorise 1’admission de 1’Ukraine au Conseil de
I’Europe, qu’elle considere comme un facteur important dans 1’Europe unie.

ARTICLE 7
Les Parties cooperent étroitement dans le cadre de la Conférence sur la
Coopération et la Sécurié en Europe. Elles agissent afin de renforcer ces
institutions et de leur donner les moyens appropri€s notamment au plan juridique
pour la prevention des conflits. Elles unissent leurs efforts en vue de contribuer a
etablir entre les Etats européens des relations de partenariat et de bon voisinage.

EMPLOYEZ LES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES:

Le choc, la mélée (des intéréts)-; des pans entiers des responsabilités-; €tre dans
I’engrenage-; €tre déchu de (dénué de)-; miser-; sortir de 1’orniere-; il n’empéche
que-; intervenir en faveur de-; prendre parti pour-; prendre le parti de.
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LECON4

UNE PROCEDURE PARLEMENTAIRE ENGAGEE AU PEROU
CONTRE ALBERTO FUJIMORI

Le congres péruvien a voté, lundi 27 aolit, une procédure permettant
I’ouverture d’une instruction judiciaire pour crimes contre [’humanité a
I’encontre de I’ex —président Alberto Fujimori en raison de sa présumée
responsabilité dans deux massacres commis en 1991 et 1992. Par 75 voix pour,
aucune contre et aucune abstention, le Congres, chambre unique, de 120
membres, a adopté une accusation constitutionnelle a 1’encontre de 1’ex-chef de
I’Etat pour “assassinats, hommicides et enlevements” rendant désormais possible
I’ouverture d’une instruction.

L’accusation contre I’ex-président Fujimori, aujourd’ui refugié au Japon, pays
de ses parents dont il a la nationalite,a €té présentée par une commission
d’enquéte parlementaire. Daniel Estrada, rapporteur de la commission d’enquéte,
a souligné que cette “accusation constitutionnelle” avait pour objectif d’obtenir
I’inculpation judiciaire pour crimes contre I’humanité de 1’ex-président péruvien,
soupconné d’étre responsable de deux massacres perpétrés au plus fort de la lutte
contre la “guerre populaire prolongée” du Sentier Lumineux. (maoiste) qui a fait
25 000 morts entre 1980 et 1992.

Le 3 novembre 1991, un commando paramilitaire qui pensait surprendre une
réunion terroriste avait fait irrupttion dans une maison de Barrios Altos, un
quartier populaire de Lima et ouvert le feu sur les participants d’une fé€te privée
tuant quinze personnes. Le 18 juillet 1992, un autre commando avait enlevé neuf
¢tudiants et un professeur de I’Universi€ée de la Cantuta, proche de Lima,
soupconnés de constituer une cellule du SL. Ils avaient été exécutés d’une balle
dans la téte.

Mais le gouvernement péruvien espere que cette accusation incitera la
communauté international a faire pression sur Tokyo afin d’obtenir la
comparution de I’ex-président devant un tribunal. L’accusation constitutionnelle
désormais adoptée, la procédure visant a obtenir I’inculpation de I’ex —président
pour crimes contre I’humanité est automatiquement enclenchée.

Le président du college des avocats de Lima a estimé que la Constitution
faisait obligation au procureur d’ouvrir automatiquement une procédure méme
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s’il appartiendra en dernier ressort a la justice de qualifier I’éventuel chef
d’inculpation et, le cas échéant, de poursuivre I’accusé.

Sur son site Internet, I’ex-président Fujimori a qualifi€ sa mise en accusation
constitutionnelle de “ machinations sans queue ni téte.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES :

1.Quel est le but de ’ouverture de I'instruction judiciere votée par le Congres
péruvien? 2.Duquel pays ’accusé a-t-il sa nationalité? 3.A. Fujimori desquels
crimes est-1l présumé soupgonné? 4.Le soupconné des crimes contre 1’humanité
doit-il étre extradé et jugé par le tribunal international? 5.Quelle est I’attitude de
A. Fujimori envers ses inculpations constitutionnelles?

A APPRENDRE
Commettre un homicide
Commettre un crime , un forfait,un meurtre

Un attentat

................ un enlévement
............... une violence

un homicide
assassiner gqn
une tentative de suicide
un assassin, un meurtrier
s’abstenir de (une abstention)
se réprimer de
répliquer de (nier, dénier, se récuser de)
perpétrer un crime
un soupgon, un suspect

présumer (€tre présumé de)
étre censé de

inciter a

suggérer a

pousser a
déférer, traduire une cause au tribunal

ouvrir une instruction, une enquéte (entamer)
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3I1ACHUTH 3JI0YUH,
BOHUBCTBO
3HUKHEHHS
HACHJILCTBO

BOMBIISL, BOUBCTBO
BOUTH

cripoba camory0cTBa
BOUBIIA

yTPUMYBATUCS BiJ ...
3arepevdyBaTH
CIUTaHYBaTH, 3ayMaTH
I1/103PIOBaHU

SIKUH BBAXKAECTHCA

HAIlITOBXYBATH
IIPOBOKYBaTH

IepenaTy CIpaBy B Cy]l



enclencer qch, entamer (la procédure) PO3MOYMHATH (CIIJCTBO)
persécuter qn nepecyiTyBaTh

comparaitre devant...

une comparution MpeJCTaTU MEepe1 CyJI0M

prévariquer 3JIOBXKHBATH CIIYKOOBUMU
000B’ A3KamMu

un gang de meurtres 3JI0OYMHHE YTPyHOBaHHS

a ’encontre de
al’égard de

concernant

avoir trait a CTOCOBHO

en matiere de

extrader qn BHUJIAaBATH 1HO3EMHIHN JepKaBi

une escroquerie, un gaspillage, une concussion  MIAXpancTBO
Xa0apHUIITBO

une corruption

étre inculpe(e); étre accusé(e), €tre coupable

étre innocent (e) OyTH BUHHUM

étre puni (punir) KapaTu

sine die Ha HEBU3HAYECHUN CTPOK

sine qua non HarajgbHa yMOBa

la lo1 de saisie (accorder un sursis) HAJIaTH BIACTPOUKY

une réclusion a YB’ SI3HEHHS

une matiere a rérimination JI0Ka31 B 3BUHYBa4YCHHI

récriminer a (n... 3BUHYBayyBaTH

prendre en otage OpaTH B 3apyYHHUKHU

une réprobation OCyJl, HECXBAJIICHHS

a bon droit 3aKOHHO

étre en litige BECTU TATAHUHY

une séance 3acClIaHHS

TRADUIRE EN UKRAINIEN:

1.Le groupe de perquisitions s’en tient a cés chiffres en indiquant que 70 % des

dossiers traités concernent effectivement les vols. 2.Les associations du
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commerce qui luttent contre 1’implantation d’un centre commercial géant
reprennent espoir apres 1’examen par le tribunal administratif de recours contre ce
projet. 3.C’est le plus haut responsable a étre la victime de la politique de meurtre
ciblé perpétré par le gang terroriste. 4.Selon plusieurs sources concordantes, il
aurait avoué, dans le bureau de juge, avoir supprimé Line Galbardi et Claude
Martinez. 5.En cas d’urgence, la Commission peut procéder a une suspension des
saisies. 6.Un homme de vingt-trois ans a €té persécuté pour viols et tentatives de
meurtres.7.Trois gardiens de la paix sont condamnés par le tribunal correctionnel
a six mois de prison avec sursis et aux amendes pour les violences sur deux
étudiants. 8.Plusieurs dirigeants arabes ont dénoncé cet acte mafieux. 9.Un
attentat suicide a la bombe a causé la mort des deux policiers et a blessé vingt-
quatre personnes en plein —centre de la ville. 10.La Cour de cassation a déclaré
non-admis le pourvoi du chef terroriste contre sa condamnation pour complicité
et blanchiment d’argent. 11.Anciennement appelés “les flagrants délits®, la
comparution immédiate a €té crée en France en 1983 afn de faire comparaitre
devant le tribunal correctionnel de toute personne ayant commis un délit passible
de sept ans d’emprisonnement au plus. 12.Les trois instructions distinctes ont
abouti a la mise en évidence d’indices laissant présumer I’implication du premier
ministre dans les délits liés au financement étatique. 13.Les juges se sont
déclarés incompétents pour mettre en examen le président et le convoquer en
qualité de témoin assisté. 14.Le meurtre d’un des dirigents de 1’Organisation de
libération nationale a suscité une large réprobation et un concert de condamnation
unanime. 15.Ces dernicres menaces ont suscité un regain d’inquétude.
16.L’assassinat du leadeur national aurait pu €tre réalisé avec la complicité des
plus hautes autorités de I’Etat. 17.Le vice-premier ministre, arrété par le soupcon
d’espionnage et de divulgation de secret militaire, a été relaché par la Cour
militaire. 18.Les ravisseurs des deux journalistes italiens poseraient trois
nouvelles conditions, dont le versement d’une rangon de trois milliards de dollars,
ne feraient plus allusion a I’abrogation de la lo1 sur la laicité par la France. 19.Du
coté des diplomates et des responsables politiques, la mobilisation pour la
libération des otages ne faiblit pas, mais la prudence prévaut. 20.La délinquance a
augmenté confirmant une tendance lourde de contravention. 21.Trois personnes
ont ét€ enlevées et tuées par des membres présumés du groupe rebelle musulman
dans I’ile de Basilan (des Philippines)- annonce la radio locale.

TRADUIRE EN FRANCALIS :
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1.5k cBiguUMUTH TIpeca, KOJUIIHIN MpeM’ €p MOCTaHe Mepes CyJA0M 3a 3J0UYMHU 110
MPUBIIACHEHHIO BeIMYe3HO1 cymu rpomeit. 2.11s ocoba BBaKaeThCsl MPUUETHOIO
no maxiHaiii. 3.1Ipec-cexkperap 3asBHUB, 10 MOAI0HI 3BUHYBauCHHS M030aBJIeHI
nigcTtaB. 4.Maibke 2 pOKM TPUBAJIO CIIACTBO IOAO 3BUHYBAaY€Hb E€KC-TJIABHU
JepKaBU y Xa0apHUIITBI Ta BIIMHUBAHHI OpyaHux rpoieii. 5.J{oope BigomMo, 1110
aMepUKaHChKa MpaBOBa CUCTEMa 37aTHa KapaTh YU MUJIYBaTH BCIX,HE3BaXarouu
HAa TocCagd YM MDKHApOJHI 1HTepecu. 6.CBIIKM MIATBEP/KYIOTh WOTO
IMPUYETHICTh IO MACOBUX BOWBCTB 1 3HMKHEHHS 7 THC. MycynbMaH. 7.B Ipmanmii
po3nodaTo Oe3NpeleeHTHe 3a MaciuTadaMu CIIJICTBO IICIsS TOro, SK B
3aKpUTOMY KOHTEWHEpl Oyno BHUSBICHO § TMEpeOLKYMKIB — HEJIETaliB.
8.3aTpuMaHuil BiIKUJa€e Oy/b-iKl 3BUHYBauUCHHS Ha oro ajapecy 9.lHozemMHumit
rpoMaZssHUH OYB B3STHH B 3apy4YHUKHU IMiJ Yac morpaOyBaHHS OaHKy MHUHYJIO1
cepeau. 10.0uikyerbcs, mo @BP Biarenep 30cepeUThCs HE HA KPUMiHAIBHIM
3JIOYMHHOCTI, a Ha Oo0poThOI 3 TepopusmoMm. 1l1.I'pomansaumn HimeuuwHu
nepeOyBae B MDKHapogHOMY po3inyky. 12.JIeski 3acoOu macoBoi 1H(popMarlii
POTIOBCIOJIMIIM YYyTKM PO HaMIp caMoryocTBa TjaBU IOTO TEPOPUCTUUHOTO
yrpynyBaHHs. 13.BigMuBanHs OpyIHUX Tpolleid Ha0yJIo MIMPUKOTO PO3Maxy B
I KpaiHi Ta TpU3BeNO0 a0 3HUKHEHHS 750 MIIH.aMEpPUKAHCHKHX JOJIapiB B
HalllOHAIbHOMY 0aHKy.14.MinicTepcTBO BHyTpilIHIX cHOpaB OroJIOCHIO TIPO
HaMip BIJIOMOTO TEpOpUCTa Ta HOro 16 CHINBHUKIB 3AIMCHUTH TEPAKTU Ha
teputoli CIHIA. 15.11eit 3m0unH 3aiyManuii 1 3HCHEHUN MPU CIPUSHHI JEIKUX
CIy>k0 JepkaBHOI OxopoHH. 16.MiHICTEpCTBO Tpalll IMoJado II030B Ha
KOpIOpalio Ta ii KOJMIIHIX KEPIBHUKIB, SIKI 3BUHYBAUyIOThCS y KOPYIIIIii Ta
BIJIMUBaHH1 OPYIHUX TPOIIICH.

MENSONGES EN OSSETIE

La gigantesque prise d’otages (plus de mille personnes et enfants) organisé
par un commando protchétchene dans une école de Beslan (une bourgade
d’Ossétie s’est achevé par un carnage. Les terroristes détenaient plus d’un millier
de personnes, dont de nombreux enfants, depuis le premier septembre. Le
président russe avait affirmé qu’il n’y aurait pas d’assaut afin de préserver la vie
des otages. Mais pour des raisons élucidées, une explosion qui a fait s’éffondrer
le toit de I’école a déclenché une véritable bataille entre le commando et les
forces russes. Le bilan provisoire officiel fait état de plus de 330 victimes tuées
et plus de 700 blessées. Mais les témoins évoquent au moins 500 morts. Le fait
frappant de cette tragédie est que les mensonges des autorités russes sur le
nombre d’otages, les conditions d’intervention des forces militaires russes ont
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accru la tension dans cette petite république du Caucase traditionnellement en
conflit avec I'Ingouchie et Tchétchénie, ce qui fait craindre de nouveaux
affrontements.

Apres s’etre rendu sur les lieux le président russe est intervenu a la télévision
déclarant que les Russes ont affaire avec le terrorisme international contre la
Russsie. Lors de sa rencontre avec les spécialistes occidentaux, le président russe
a indiqué qu’il n’est pas question pour lui de modifier sa politique a 1’égard du
Caucase.

Le monde entier a condamné 1’odieuse prise d’otage de Beslan en Ossétie du
Nord. La France en fait, bien entendu, partie. Certains pays ont dénoncé aussi la
maniere dont les forces russes ont donné 1’assaut, faisant plus de deux cent
cinquante morts. Le premier-ministre polonais s’est dit choqué et indigné par
cette brutalité estimant qu’il aurait fallu négocier longtemps. Et la Commission
européenne a réclamé des explications de Moscou. La France ne 1’a pas fait. D’un
coté, la diplomatie de la France défend en Irak, avec éclat, une démarche
politique afin de déjouer pacifiquement que possible les menaces terroristes et, en
Russie, elle ferme les yeux quand les menaces similaires sont réglées dans le sang
et le carnage. Le président francais n’a pas hésit€ a dénoncer 1’aventurisme
américain en Irak et il s’honorerait a condamner avec vigueur la brutalit€ russe en
Caucase. Ce qui ne ’empéchait pas de placer la Russie, sans sourciller, «au
premier rang des démocraties» et d’exorter les Europeens a manifester plus de
respect envers Moscou. Evidemment que la France continue a faire preuve d’une
stupéfaite mansuétude a 1’égard du pouvoir russe qui a choisi depuis longtemps la
voie exactement inverse pour tenter de résoudre le conflit tchétchene.

EMPLOYEZ LES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES :

Au bout du compte-; sous la réserve que-; a la réserve que-; du fait que-; une
réeddition inconditionnelle-; se tenir quitte de-; traduire devant le tribunal de
guerre-; avoir beau f.-; exonérer des poursuites-; exhiber -; €tre confronté a .

LECON 5

PARIS AVAIT ETE INFORME PAR WASCHINGTON DE L’IM-
MINENCE D’UNE INTEVENTION
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En s’adressant aux Francais dimanche, peu apres le début des frappes en
Afghanistan, Jacques Chirac voulait manifestement signifier que la France est
d’ores et déja engagée dans I’opération militaire qui vient d’étre lancée, méme si
elle ne prend pas une part active a sa premire phase. “Nos forces y participeront
“-, a dit le président qui a fait état de nouvelels demandes de participation
militaire”, formulées ces derniers jours par les Etats-Unis et indique qu’il y serait
repondu favorablement. M.Chirac avait été averti dimanche matin du
déclenchement des opérations par le président américain et il s’était
immédiatement entretenu par téléphone avec L. Jospin.

Dés mercredi, Paris avait été informé de I’imminence de I’intrevention en
Afghanistan. Un coseiller de J.Chirac, de Tony s’est rendu en visite ce jour-la a
Waschington, a la demande de la Maison Blanche pour une concertation étroite et
discrete. Elle a porté sur les phases ultérieueres de la riposte aux attentas du 11
septembre, celles auxquelles le président Bush a fait allusion dans sa déclaration
de dimanche, en parlant des alli€s qui ont promis les forces au fur et a mesure
que l’opération se déroulera.(outre la Grande Bretagne, il a cité le Canada,
L’ Australie, 1’Allemagne et la France). Les responsables de I’administration
américaine ont evoqué les différentes options qu’ils envisagent pour la suite des
opérations. Ils attendent de leurs alli€s qu’ils réfléchissent aux diferents
scénarios.

Apres cette rencontre a Waschington, un conseil restreint a €té reuni a I’Elysée
auquel participaient L.jospin, A.Richard. La volonté de la France d’étre presentée
dans la riposte militaire aux attentats avait €t€ fortement exprimée par J. Chirac
sans €tat d’ame. De la méme maniere, que M.Jospin dans son discours devant
I’ Assemblée Nationale a finalement recusé I’idée selon laquelle ce combat ne
serait pas “le ndtre”, le président de la République a de nouveau souligné que la
menace pese sur tout le monde. Il I’a fait d’une facon moins alarmiste que George
Bush sans évoquer le risque accru auquel expose évidemment toute participation
a la riposte engagée. A ceci pres,la similitude des themes abordés dans ses trois
discours de dimanche, est frappante; elle reflete la concertation et une forte
cohésion. Mais les efforts scrupuleux de Waschington devraient avoir apaisé
ceux qui craignaient que la France ne s’engage sur la voie d’un “alignement
aveugle” sur les Etats-Unis.

Les Américains ne le réclament pas et, du coté francais, rien n’a jamais été dit
qui puisse s’assimiler aux renoncement de la libre appréciation. Ces efforts des
Etats —Unis devraient aussi réconforter ceux qui redoutaient que la France ne se
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trouve “dans la pire des situations”, en affichant une solidarité ostentatoire
combinée a un engagement militaire dérisoire.

Les experts politiques frangais ne contestaient pas la 1égitimité d’une riposte
collective aux attentats du 11 septembre et ne considéraient pas non plus qu’elle
prive chacun de son quant-a-soi sur l’analyse des causes profondes. Les
Américains na cherchent pas a forcer chez quiconque une demi-adhésion qui ne
farait que les encombrer. Le président francais a rappel€ ainsi que son homologue
américain, que c’est une opération a long terme qui vient d’€tre engagée, c’est la
cible politique des forces progressistes du monde.

L’ALLOCUTION DU PRESIDENT M. JACQUES CHIRAC

“Mes chers compatriotes, Le 11 septembre dernier, les Etats —Unis ont €té
frappés. Six mille inno-cents ont perdu la vie. C’est monstrueux. Nous devons
savolr que ces at-taques terroristes nous concernent tous. Toutes le démocrathies
sont me-nacées.

La France a fait immédiatement part de sa solidarité. Elle a indiqué qu’elle
menera avec les Etats —Unis ce combat dans lequel tous les hommes €pris de
liberté, doivent s’engager avec détermination.

Le refus du régime taliban de livrer Ben Laden et les auteurs des attentats
conduit les Etats-Unis et leurs alli€és a engager des opérations en Afghanistan.. Le
Conseil de Sécurité des Nations Unies reconnait la 1égitimité de ces opérations.
Le peuple afghan qui a tant souffert depuis vingt ans et qui est aujourd’hui
victime d’un régime taliban, n’est pas en cause. Tout sera fait pour 1’aider et pour
favoriser a I’avenir le développement en Afghanistan.

Les opérations militaires se feront sur une longue période. Elles viseront a
punir les coupables et a détruire les infrastructures des réseaux terroristes et
leurs soutiens. Nos forces y participeront. A ce stade, des navires francais sont
associés a cette opération. Ces derniers jours, les Etats-Unis nous ont presenté de
nouvelles demandes de participation militaire. J’ajoute que la lutte contre le
terrorisme est un combat sans merci qui se joue sur de nombreux fronts. L.’action
militaire est destinée a detruire les bases en Afghanistan. Il faut s’attaquer a ces
reseaux par une cooperation internationale renforcée dans les domaines du
renseignement, de la justice, des finances. Dans 1’action que je mene avec le
gouvernement, je sais pouvoir compter sur votre soutien. Nous avons eprouvé
dans notre chair, il n’y a pas si longtemps, 1’horreur du terrorisme. Nous savons
qu’il ne faut jamais céder au chantage ou a la peur. La liberté et la dignité sont a
ce prix.”
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J.CHIRAC, Président de la République francaise.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES:

1.Pourquoi la France était-elle engagée dans la riposte militaire contre les
terroristes afghans? 2.Auxquels faits Paris a-t-il fait allusion? 3.Le gouvernement
francais a-t-il fait part de ses activit€s militaires en revanche des attentats
terroristes aux Etats-Unis? 4.A quoi le président de la France a-t-il exhorté les
forces progressistes du monde? 5.Trouvez-vous que la France ait suivi d’une
facon aveugle la voie tracée par les Américains? 6.Est-i1l indispensable de faire
face aux actes terroristes d’'une maniere concertée et intransigeante?

PRECISEZ LES SENS DES MOTS ET APPRENEZ-LES

Frapper (une frappe); s’engager a;- s’impliquer a; - déclencher les opérations;
la guerre, la campagne-; s’impliquer a; s’entretenir avec; mener la conversation
avec; une concertation étroite, une cohésion, un concert étroit; de concert;
riposter a, récuser, objecter a, répliquer a-; avertir gn.-; faire part de-; aviser gn,
informer gn; un conseil restreint; €tre ostentatoire (spectaculaire, ostensible);
pousser a,inciter a,; €tre imminent(e)- impératif(ve), opportun(e), urgent (e); etre
similaire (pareil (le); faire allusion a;- alléguer a; a ceci pres; encombrer-
entraver-; d’ores et déja —dorénavant; mettre en cause;— €tre impliqué a),-1a lutte
sans merci; €tre a la merci de; 1’allocution (I’intervention) a en juger d’apres-;
tirer a des conséquences-; jouissant de plénitude des droits-question cruciale-;
une pierre de touche -, un probleme pesant-;

TRADUIRE EN UKRAINIEN :
1.Les Etats- Unis ont declaré que ces attentas ne faisaient qu’attiser le conflit au
Proche Orient. 2.A la faveur de la réconciliation que furent prises les
négociations pacifiques des deux parties hostiles. 3.0n parlait beaucoup de
I’timminence de la riposte brusque contre les violences des terroristes. 4.La
conjoncture politique est appreciée comme celle qui rendrait plus difficile le
retour au calme. 5.La solidarité avec ce pays s’est averée plus impérative que
jamais. 6.Aux Etats-Unis comme en Europe, ce meurtre a suscité un concert de
condamnations unanimes. 7.Les débats sur la question corse s’accompagne de
dissensions au sein des services antiterroristes. 8.Le président s’est entretenu
avec le premier-ministre a 1’égard de I’affrontement des forces hostiles. 9.Lors
des négociations, on a abordé le probleme de réglementation de la situation
tendue dans cette region du monde. 10.La France entend s’impliquer dans les
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activités de maintien de la paix. 11.Les présidents ont entamé les pourparlers sur
la réduction des forces armées. 12.Ces objections seront relevées dans le rapport
définitif qui sera remis a I’ Assemblée Générale de I’ONU. 13.L’ancien président
du Sénat a demissionné de son mandat de maire de Loudun (Vienne). 14.Le
cabinet de Sécurité restreint a nouveau réuni, a donc délibéré ce probleme
urgent. 15.Lors des entretiens, les Ministres des deux pays ont dénoncé les
violations graves des droits de I’homme. 16.Certaines sources autorisées estiment
que si le Ministre ignorait I’imminence de punition d’un soupgonné, il y aurait
d’autres personnes a €liminer. 17.11 semble que le ministre des affaires étrangeres
n’ait pas €té prévenu de la cible ce qui sucsite quelques remous dans la coalition.
18. Nombre d’organisations envisage vengeance. 19.Méme si le gouvernement a
justifié les meurtres en imputant a la victime des actes terroristes, c’est d’abord
une cible politique qui semble avoir €té vis€e. 20.La France entend promouvoir
ses activités de conciliation entre les hostilités. 21.Le vice-premier ministre,
arrété pour soupcon d’espionnage militaire a été relaché par le tribunal militaire.
22.Les ravisseurs des deux journalistes allemands poseraient trois nouvelles
conditions, dont le versement d’une rangon de cinqg milliards de dollars, mais ne
feraient plus allusion a 1’abrogation de la loi sur la laicité par I’ Allemagne.
23.Lors des négociations on a abordé le probleme de réglementation des forces
hostiles. 24.Nous partageons la priorité similaire, celle de combattre sans merci le
terrorisme.

TRADUIRE EN FRANCALIS :

1.I'osioBa mapiaMeHTy BBaXKae,Ilo IUIAXOM Y3TOJI)KeHb Ta KOMIIPOMICIB BAAJIOCS
JOCSITHYTH MO3UTUBHUX pe3yibTariB 2.Ha nymky renepansnoro cekperapss OOH,
3aIPOBAJKEHHS CaHKIM MPoTH AdraHicTaHy, HE COPUATUMYTh ypeTyIIOBAaHHIO
30poriHoro koH®ikTy. 3.IlpencraBuuku aaminictpaiii CIIIA BBaxkaroTh, IO
HarajJpHOI TIPOOJIEMOI0 Ha CHOTOJHINIHIA dYac € JEeHOHCYBaHHSA JaHOTO
JOTOBOPY, SK HACTIJOK HEraHWX TEPEeroBOPIB 3 TNPEACTaBHUKAMHU SIACPHUX
nepxaB. 4.1'0ooBa OIOKETHOTO KOMITETY 3asBHB, IO 30UIBIICHHS BUTpAT Ha
000pOHY He miIsrae CcyMHIBY. S5.5K HarojomyrTh 1HO3E€MHI OIJIsjadl,
aMEpUKaHChKI 3aKOHOJABIll OyAyTh OJHO3HAYHO 3arepedayBaTH MPOTHU OIOIKETY,
3Ba)KalOUM Ha TOM (hakT, IO MPOTATOM OCTaHHIX POKIB MIJAPSA  BijgOyBajocs
CKOPOUYEHHS BUTpaT Ha BoeHHI mnoTpedu. 6.Ipesunent CHIA mniaTBepauB
TOTOBHICTh aMEPHKAaHCBKOI CTOPOHM PO3BHBAaTH 3 YKpPAiHOIW CTOCYHKH
CTPAaTEeTriyHOro0 MapTHEPCTBA NUISIXOM MPOJOBKEHHS [1aJlOTy Ha HAWUBUIIIOMY
piBHI. 7.I'07j0Ba YKpaiHCHKOTO 30BHIIIHHOMOJITUYHOTO BiJJOMCTBa BHCIIOBUB
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COJIIIAPHICTh 3 aMEPUKAHCHLKUM HapoJOM Y MOJOJIaHHI HACJIJKIB Tparesii Ta
nigrpumaB 3ycuiuist CHIA, crnpsimoBaHi Ha 00’ €HaHHS CBITOBOIO TOBapUCTBA
HaBKOJIO 1/1€i O0opoThOM 3 Tepopu3MoM. &./laHuii JOKyMEHT mepeadadae
BI/IMIKOAYBAaHHS KOINTIB BKJIAJHHUKIB. 9.5k HarojaomyrwTh 1HO3EMHI IMOJITHKH,
TEPOPUCTHYHI YTPYITyBaHHS M1KUBIIOIOTH 11ek KoHGIiKT. 10.3a moBigoMIiIeHHIM
mpec-ClIyKO0M TPEe3UJIeHTa, OCTaHHIM IUTaHy€ BUCTYNUTH 31 IHIOPIYHUM
3BepHEHHsM 70 HamonansHoi acamOnei B cepeauni TpaBHs. 11.Taka mo3uiris
BIIKPUTO CYINEPEUUTh MIKHAPOAHUM 3000B’S3aHHSM 1010 MNPUIHUHECHHS
eckanaiii kKoHikTy Ha bauszpkomy Cxomi. 12.Y cywacHoMy CBITI aeaaii
OUYEBHUIHIIMIUM CTAa€ EKOHOMIYHMH pO3pUB MDK TaK 3BaHUMH OaraTUMH Ta
O1lAHUMH KpaiHaMHU , 1110 MOPOKY€E HOBI mpoTupiuud. 13.Bine npe3uaeHT kpainu
nigkpecius, 1o llItaTn moOBUHHI yHUKATH ecKajiallli HacCuiabCcTBa Ha brin3bkomy
Cxo/1 Ta 3axXUIlaTH THTEPECH COIO3HUKIB. 14.JledKl CHIIBHUKU TEPOPUCTUUHOTO
yIpynyBaHHA BIAKPUTO OTOJOCHIA ce0€ MPUUYETHUMH JI0 TMOBaJieHHd ypsay.lS.
Tinpky B3a€EMHa IIOTOJKEHICTh CBITOBOI'O CIIIBTOBApUCTBA y OOpOTHOI 3
MDKHAPOJIHUM TEPOPU3MOM JACTh MO3UTUBHI pe3ynbTaTu. 16.Po3B’s13aHHs BifiHH
MPU3BEJIO IO TOJIOY, MacOBOTO 3yOOKIHHS Ta HacuibcTBa. 17.Barmra Bopoxka
MO3MITiS HAIITOBXYE HAC HA MPUHUHSITTI 3aX0/IIB, CIPSIMOBAHNUX HAa BCTAHOBJICHHS
nepeMup’ss Ta MUPHE BUPIIMIEHHS KOH(IIKTY, - 3as(BUB YINOBHOBaKCHUI
npeactaBHuk OOH. 18.1Ticnst mpu3emiieHHs] TPE3UIeHT Y KpaiHu 3asBUB, 1110 Ma€
HamMmip 3poouTu BigHOCMHU 3 Poci€ro B3aemMoBUTIIHMMHU Ta OyAyBaTh CBOI
CTOCYHKH Y HOBOMY (popmMaTi IeperoBopiB IJIs MOTIUOICHHS HAIIIMX KOHTAKTIB.

PREVOIR LE 11 SEPTEMBRE

Le rapport d’enquéte de la commission spéciale du Sénat et de la Chambre des
représentants des Etats-Unis sur les attentats du 11 septembre a New-York et
Waschington est extrémemnt critiqué sur la CIA et FBI. Le rapport énumere
leurs défaillances et leur aveuglement avant cette tragédie qui a fait pres de 3 000
morts. La Commission d’enquéte tente de répondre si c’était vraiment impossible
de prévoir et d’empécher les attaques du 11 septembre. Le rapport de 850 pages
n’apporte pas de révélation, mais il est au total, accablant. Le FBI et CIA avaient
accumulé des masses de renseignements qui, soit n’ont pas été rapprochées entre
elles pour des raisons mi-bureaucratiques, mi-politiques, soit ont €t€ ignorées par
les responsables qui croyaient I’ Amerique intouchable et n’accordaient donc pas
de crédit aux preuves de menaces mises sous leurs yeux. Les enquétes montrent
que cing des dix-neuf terroristes d’Al-Qaida ont rencontré quatorze personnes
sur le sol américain qui avaient fait I’objet d’une enquéte du FBI. Quatre d’entre
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elles €taient soumises a ’enquéte. Un informateur du FBI était en contact avec
deux des pirates de 1’air lorsqu’ils étaient a San-Diego., mais 1’antenne locale du
bureau ignorait que ces personnes avaient €été identifiées par la CIA comme des
membres du réseau de Ben Laden. A I’été 2001, plusieurs alertes ont ét€ données
sur des attaques imminentes devant causer des pertes considérables ; mais elles
sont restées sans suite.

Impossible d’empécher le 11 septembre? On peut penser le contraire apres
lecture du rapport qui donne des arguments aux critiques contre les agences de
renseignement américain, déja sur la sellette a propos de I’existence d’armes de
destruction massive en Irak. Les démocrates accusent la Maison Blanche de
n’avoir tiré aucune conclusion des échecs patents des services de renseignement
américains, leurs responsables sont toujours en place.

Un autre volet de critiques s’ouvre sur 28 pages qui ont ét€ effacées par
la Maison Blanche pour des raisons de sécurit€. Qu’y a —t-il donc dans ces
pages ? Les questions se concentrent notamment sur le role de I’ Arabie Saoudite.
Le rapport confirme que Riyad a refusé de collaborer aux enquétes apes le 11
septembre mais explique surtout qu’un Saoudien suspecté d’avoir des liens avec
le gouvernement de son pays a financé directement aux Etats-Unis les deux
pirates de I’air de San-Diego.

Ils les a rencontrés juste apres une visite au consulat de Los Angeles. Il est
permis de penser que les ,,coupes” du rapport concernent des précisions qui
mettent en cause | ‘Arabie Saoutite, d’une part, et d’autre part, ses liens
diplomatiques avec certaines personnes de la Maison Blanche.

Au terme de dix mois d’enquétes et d’auditions . la commission américaine ne
conclut pas pour autant que les attentas auraient pu étre €vités.

EMPLOYEZ LES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES:

Ne pas savoir a quoi s’en tenir-; une cible politique-; pour le seul effet-; en
fonction de-; étant fonction de-; par le biais de-; dans 1’entre temps-; €tre habilité
a-; pour renfort de potage; a en juger d’apres; a ceci pres.

LECON 6

COMMENT JUGER LES CRIMINELS D’ETAT
Depuis quelques mois, une idée est en train de s’imposer progressivement: les
dictateurs qui, pour arriver au pouvoir ou pour s’y maintenir, commettent les
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pires crimes. Ils ne doivent pas étre restés impunis. Il faut qu’ils soient jugés et
c’est I’affaire non seulement de leur pays mais de la communauté internationale.

Il y a peu de temps encore, cela paraissait impossible. Le général Pinochet
qui,a la t€te de la junte chilienne, a €té responsable de la disparition de trois mille
opposants dans les années 70, s’apprétant a vivre une retraite tranquille. D’autres
dont les méfaits se sont exercés sur une plus grande échelle , n’ont jamais eu a
rendre compte a aucune justice.: ni le général Videla en Argentine dont le régime
fut dix fois plus meurtrier que celui de Pinochet ; ni Pul Pot qui a tué plus d’un
million de personnes au Cambodge, ni tous ceux qui dans des pays d’Asie,
d’Afrique, d’Amérique latine font disparaitre des opposants exécutent sans
jugement, torturent dans les prisons maltraitent ou massacrent des civils
desarmés. Dans les démocraties, on s’indignait de ces exactions, on les
condamnait comme une insulte a la morale, mais nul ne semblait avoir les moyens
de les sanctionner.

Et voia que le général Pinochet, venu comme souvent en visite en Angleterre,
se fait un jour arréter, la surprise générale sur ordre d’'un juge de Madrid qui
réclame son extradition pour qu’il soit jugé en Espagne. Une chose est d’ores et
déja prouvée par cette arrestation spectaculaire : il existe dans le droit des Etats
et dans le droit international des moyens de poursuivre, ailleurs que dans son
propre pays, un ancien chef d’Etat.

Et si le juge espagnol 1’a 0sé ; c’est qu'un fort mouvement d’opinion est en
marche depuis quelques années en faveur de 1’avenement d’une justice
internationale. Ce mouvement, porté par de nombreuses associations de défence
des droits de I’homme et d’assistance aux victimes des conflits armés, a debouché
en juillet 1997 sur la décision prise par 120 pays de créer un tribunal
international. Il sera chargé de poursuivre les responsables de crimes qui, par
leur gravité, porte atteinte 2 la notion méme d’humanité et concernent 1’ensemble
de la communauté internationale.

En 2002, la Cour de cassation chilienne avait estimé que I’état de sant€é de
général en retraite, censé souffrir d’'une démence 1égere mais incurable, ne lui
permettait pas de se défendre devant les tribunaux et donc d’y comparaitre.
Toutes les tentatives de poutsuites engagées a I’encontre de 1’ex-dictateur avaient
depuis lors échoué, au motif de son état de santé.

En juillet 2002 une commission du Sénat américain a révélé que 1’ex-dictateur
avait détenu entre 1994-2002 pres de 8 millions de dollars sur les comptes secrets
aux FEtats-Unis. Désormais soupconné de détournements de fonds, Pinochet
jusque-la soutenu par une frange non négligeable de la population est soudain
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devenu ,,un cas indéfendable ,,. Je suis certain que le scandale des comptes
bancaires secrets détenus par la famille Pinochet a énormément pesé dans la
décision des juges-, estime 1’avocat des droits de ’homme et représentant des
familles de victimes du plan Condor. A présent, il est probable qu’Augusto
Pinochet soit jugé au Chili. Il est désormais en mesure de 1’étre, puisque la Cour
supréme de Santiago a décidé de priver I’ex-dictateur de I’'immunité spéciale
dont il jouissait jusqu’a aujourd’hui. Déchu de cette protection légale, Pinochet
devrait donc prochainement €tre mis en examen par le juge chilien: il aura a
répondre devant la justice chilienne de sa responsabilité dans le cadre des
assassinates et des enlevements d’opposants commis sous 1’égide du plan
Condor. Ce plan sectet mis au point par les dictatures sud-américaines des années
70 visant a 1’élimination systématique des opposants au-dela des frontierers
nationalses. Il est acquis que Pinochet avait en effet toujours réussi a échapper a
la menace d’une condamnation dans son pays. Se sachant protégé par sa
pseudodémence Pinochet a depuis quelques mois multipli€ les provocations a
I’égard de la justice chilienne : sénile... le voila qui accorde une intervieu a une
chaine de télévision américaine. Toujours sénile, on 1’apercoit s’achetant des
livres dans une librerie de Santiago.. Et voila qu’on apprend que, toujours aussi
fou, 1l a continué a gérer lui-méme des fonds de ses comptes bancaires secrets.
D’ores et déja privé de sa démence, il n’a pas pu cette fois échapper au verdict
des juges. Celui qui a deja fait I’objet de plus de 300 plaintes pour enlevements,
tortures, disparitions et exécutions d’opposants politiques, n’a jamais ét€ pres de
s’asseoir sur le banc des accusés.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES :

1.Qui connaissez-vous qui soient censés des accusés, impliqués aux crimes contre
I’humanité? 2.Quels méfaits sont imputés au général Pinochet? 3.Le jugeé de
Madrid qu’a-t-il réclamé a I’égard des criminels comme Pinochet ? 4.Quelle
décision a €té prise par les associations internationales a 1’issue des exactions
massives? 5.La Cour pénale est-elle aujourd’hui la réalit€? 6.Quelles sont les
activités de la Cour pénale? 7.La Communauté internationale doit-elle réagir aux
faits li€s a I’atteinte des droits de I’homme?

A APPRENDRE :

Etre censé... SAKUN BBAXKAETHCS, PO3TIISIAAETHCS
Un forfait (un crime, un méfait) 3JI0MIIHHS, 3JI0YNH

Forfaire a qch. MOPYIIUTH OOOB’ 30K
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Des exactions ( represailles)
Une rancon (rangonner)
Rendre un arrét

Etre aux arréts

Solliciter qch

Un meurtre ciblé

Interpeller qch

Un vol avec effraction

TyT Pemnpecii

BUKYT (JaBaTH BUKYM)

BUHOCUTH PIIIEHHS, BUPOK

3aapeluTyBaTy, OyTH 3aTpUMaHuM
HACTIMHO MPOXATH, IOMAraTUCs, KJIOMOTATH
CIUTaHOBaHE BOMBCTBO

BUMAaraTv BUKOHAHHSI 3aKOHY
norpabyBaHHS 31 3JJaMOM JBEpeH

Intenter les poursuites judicieres po3noYaT IOPUIUYHE MIEPECITiTyBaHHS

Constituer un juge
Mésuser par devant le juge
Rejet d’une demande

MIpU3HAYATH CYJJIIO
3JIOBKUBATU TEpe] CyA0M
BIAXWJIEHHS KJIONMOTAaHHSI

Décliner la compétence d’un tribunal ocropuTH KOMIETEHIIIIO CYTy

Non-lieu (non recevoir)

Se pourvoir en cassation
Pourvoi en cassation
Pourvoi en grace

MPUMIUHEHHSI KPUMIHAJIIBHOTO PO3CIIiIyBaHHS
yepes Opak (hakTiB 3TI0UUHY

oJaTH KacalliiHy cKapry

KacalliifHa ckapra

KJIOTIOTAHHS TIPO MOMMTYBaHHS

Requérir (déposer une plainte, une instance) KJI0MOTaTH B CyJl BUTOJOIITYBaTH

Une requite

Une chambre des requétes
Requéte civile

La justice sommaire

Une contestation

Jugement provisoire

Léser (abroger)

Une partie 1ésée

Etre relevé d’accusation

Saisir un tribunal d’une affaire
Renvoyer (relacher) un accusé
Les carences

Statuer sur...

Passible d’une amende
Perquisitionner a domicile
Ester en justice

MIPOMOBY 3a 3BUHYBaYCHHSIM
KJIOMOTaHHS; cKapra; NpoXaHHs
BiIIIJICHHS KacalliitHOro cyay
KacalliiiHe OCKapeHHS PYIICHHS CYly
caMocCy/I, po3lpaBa 0e3 Cyay Ta CliaTBa
CIIIp, OIIPOTECTYBAHHS

MOTIEPETHE PIIICHHS

3adinaTy (IHTepecH mpaBa)

noTEepIiia CTOPOHa

OyTH Mo30aBJICHUM 0OBHHYBa4YCHHS
nepeaaT CupaBy 10 CyaIy

3BIIBHUTH OOBHHYBAuY€HOTO

YXWISTHHA B1J] TPUHUHITUX 3000B’ 13aHb
BUHOCHUTH PIIIICHHS TPO...

TOH, 0 mijJisirae mrpady

MPOBOIUTH JOMAIITHIN OOIITYK
MIEPECTiTyBaTH B CyIOBOMY TOPSIAKY
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Un procédé dilatoire BIITEPMIHYBaHHS
Consacrer par voie législative  y3akOHHUTH

Etre illicite (inique, 1llégal) OyTH HE3aKOHHUM

Condamner a la reclusion YB’SI3HUTHU

Etre corroboré de... MIITBEPAUTUTH, MIIKPITATH

Une audience CITyXaHHS

Etre en quéte de... OyTH B PO3LIYKY

Une calomnie HaKJen

La commission rogatoire JIOPYUYCHHS OJIHIET CyI0BOT 1HCTAHIIIT 1HIIII
(S”)avouer de... MIPU3HABATH BUHY

De I’aveu de... 3a CBIIYCHHSIM

TRADUIRE EN UKRAINIEN :

I.Dans un entretien, le président de ’organisation de défense des droits de
I’homme,a dénonce le black-out et I’interdiction des mouvements imposée aux
journalistes ainsi qu’ aux diplomates dont 1’objectif est de cacher leurs crimes. 2.
Ces actes d’agression sont graves, car ils transgressent les valeurs morales
républicaines. 3.«Nous sommes completement bouleversés des exécrations»,- a
declaré le préfet de la ville. 4.0n a indiqué que I’enquéte sur ces délits demeure
en suspens. 5.L’équité est le deuxieme pilier de la paix. 6.C’est une mesure de
clémence envers les contribuables suspectés de dissimuler au fisc une partie de
leurs revenus. 6.Le gouvernement a decidé de supprimer des allegements fiscaux
tout en étant en quéte de recettes supplémentaires. 7.L.a force ne peut constituer
qu'un dernier recours. 8.Dans le contexte d’urgence et d’interdépendance
marquant notre époque, 1’injustice crée la révolte, la révolte et le désordre — la
violence-, selon un cycle infernal-, qui se répercute pays apres pays, région apres
région. 9.C’est la premiere fois que le tueur en série sollicite une audience. 10.Le
juge, évidemment, ne se contente pas des allusions. 11.Un soupsonné considere
ces accusations comme calomnieuses. 12.Selon le courrier de 1’accusé, ces
assassinats auraient ét€ commis sur ordre. 13.Cette accusation hallucinante est
peu crédible de la part d’'un condamné a la réclusion criminelle a perpétuité.
14.Selon les dires des juges, il serait meélé a l’organisation d’un assassinat
perpétré. 15.S1 ces aveux seront corroborés par des €léments recueillis par
’enquéte, les déclarations d’un condamné augurent d’un rebondissement de
I’instruction en cours. 16.Plusieurs de ces personnes ont vivement mis en cause
les accusations portées contre eux. 17.Ce n’est pas qu’a I’issue d’une série de
recoupements qu’on saura si ses propos relevent d’une volonté de nuire ou d’un
42



souct de faire éclater la vérité. 18.11 est 1€gitime que le maire ait la capacité
d’appliquer les pouvoirs qui lui ont été attribués. 19.L.a chambre d’accusation de
la Cour d’appel examine la requéte en nullit€ deposée par les avocats des deux
freres accusés du viol et du meurtre. 20.Les agents chargés de verbaliser doivent
itre agréer par le procureur. 21.Le juge chargé de I’enquéte sur les fausses
factures du Bureau des musées de la Ville vient de renvoyer treize personnes
devant le tribunal correctionnel. 22.Agissant sur une commission rogatoire du
juge, les policiers sont parvenus, au terme d’une surveillance de cinq mois a
toucher du doigt, I’'un des plus gros trafic de stupéfiants organisé sur le territoire
insulaire. 23.La plainte portée en Belgique ,,pour crimes contre 1’humanité” ont
été jugées recevables par le parquet de Bruxelles, la justice belge étant habilité a
juger des crimes contre I”’humanité.

TRADUIRE EN FRANCAIS :
l.InauBiyanbHa BIANOBIIAIBHICTG 3a TpyOl NOPYIICHHS TIpaB JIIOJIUHM,
3QJIMIIAETHCSA CIIPHUM TUTAHHAM Yy MDbKHapogHomy TpaBl. 2.I'eHepanbHUI
MPOKYpOp Ma€ Hamip 3MIMCHUTU OPIIMHUN 3anUT HA BUJAYY I11JJ03PIOBAHOTO,
KWW BYMHHUB YHMCJICHHI 3JTOYMHU TPOTH JIOACTBA. 3.3aTpUMaHui BIAKUIAE OYIb-
K1 3BHHYBa4€HHs MpoTu HBoro. 4.I'pomanssnun HimeuunHu mnepeOyBae B
MDKHaApOJHOMY po3mykKy. S.IlepcoHanbHa BIANOBIAANBHICTH, MepeadadeHa
MIiXXHapOHOK KOHBEHIIIEI, 3T1JIHO 3 SKOK OCOOM, 3BMHYBA4y€HI B T'€HOIU/II,
MOBHHHI MPEJCTaTU Mepe] CyAOM AEp:KaBH, /e OyJ0 CKOEHO 3JI0YMH YU Mepen
MDKHApOJHUM TpuOyHasioM. 6.3aTpumaHuii OyB paHillie 3acy/PKEHUU 3a
norpaOyBaHHS KBapTHUPH, Kpaki Ta 3HUKHEHHS MroJed. 7.5IK TMOBIAOMIISIOTH
3MI, rpomansuky Pocii Oyno B3sSTO B 3apydHIll IiJi 4yac norpaOyBaHHsI OaHKY
MuHYJ01 cepeau. 8.IliampueMcTBa, 3amisHI 10 KOPYMIli,0yayTh M030aBieH]
nmpaBa Ha OTPUMAaHHS JepKaBHUX 3aMoBJieHb. 9.BepxoBHuii Cyn yCyHYB eKc-
MpEe3UACHTA, 3BUHYBAYEHOTO B XaOapHUIITB1 1 MPUBIIACHEHHI JIEP)KaBHUX KOIIITIB.
10. I'enepanpha npokyparypa CIIIA po3noyana ciiJicTBO y CIIpaBl Kopropariii
,,Koka- Kojna” sKy 3BHHYBauylOTh y MOpyIieHHI (piHaHcoBoi 3BiTHOCTI. 11.J]eski
3acoOu MacoBoi 1H(opmallli po3NOBCIOAUIN YYyTKH NPO HaMIp CcamMoryOcTBa
IJIaBU TEPOPUCTUYHOrO yrpymyBaHHsA. 12.10s1 ocoba 3BuUHYBauyeTbCcs B
YUCJICHHUX BOWBCTBAaX, TOPTYpPax,3HUKHEHHSX JIIOJICH, 3aTpUMaHUN Mae
npeactatu nepen cyaom. 13.Ilorepnina H. manye mogatu 1o €BpornencbKoro
Cyny 3 mpaB JIFOAWMHHU CKapry MPOTH CBOET JEpKaBU Ha TOPYIICHHS MpaB, SIK
NOTEPIIOi Ta HeePEeKTUBHICTD cifcTBa. 14.3a coBaMu mpeAcTaBHUKA BUOOPUOi
KOMICI1,TpHBa€ PO3TJIAN CKapr OKpeMHX KaHAWAATB B JEMyTaTH, 3 TPHUBOIY
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NOpyIIeHb y X0l TojiocyBaHb. 15.IlocosbcTBO YKpaiHu Mae Hamip mojaaTu
MPOXaHHS MPO MOMWIYBaHHS TPOMaJsIHKU YKpaiHu. 16.TibKM miciisi BUBYEHHS
00CTaBUH CIIpaBM OyjJ€ pO3IMISHYTE IHUTaHHS MPO EKCTPAJMINI0 3JI0YHHIIIB.
17.Cnaiqua rpyna mposena ciiacTBo moHaa 200 BUMAIKIB 3J0YMHUX BOWBCTB,
rpa0exiB Ta 3HUKHEHb JitoAel. 18.CBiTOBa CiIbHOTA THIBHO 3aCyWJIa YUCICHH1
perpecii TpOTH JIFOACTBA, IK IMOCATAHHS HA JIOJICHKY T1AHICTD.

LA COUR PENALE REVIENT UNE REALITE

La soixantieme ratification du trait€ permettant la mise en place de la Cour
pénale internationale (CPI) qui a pour vocation de juger les auteurs des crimes
contre I’humanié, crimes de génocide et crimes de guerre a eu lieu le 11 avril
2003, au siege de I’ONU, a New-York. Ce jour- 1a 39 pays ont signé ce traité.

Malgré I’opposition active de Waschington, la course aux ratifications s’est
accélérée. Les Améicains sont opposés 2 la création de la CPI et méme ont
approuvé un projet de loi interdisant la coopéation avec la CPI. Cependant,
malgré I’oppossition des républicains, 1’ex-président americain avait pris la
décision de signer le trait€. La CPI, qui siegera a la Haye, ne sera mise en oeuvre
que soixante jours apres la soixantieme ratification, soit le 1 juillet. Les pays
signataires du traité se sont réunis a New -York pour adopter les dispositions
concernant le budjet de la CPI et pour €lire ses 18 juges et son procureur.

Pour les défenseurs des droits de ’homme qui ont apporté une contribution
déterminante a ce projet, la céation de la Cour a pour vocation de devenir
I’institution la plus importante de la justice internationale. N’ayant pas réussi a
dissuader certains pays de ratifier le traité, 1’administration Bush étudie les
moyens d’affaiblir les pouvoirs de la Cour. Parmi les mesures envisagées: priver
la CPI des fonds nécessaires a son fonctionnement. Selon 1’ambassadeur
américain chargé du dossier des droits de 1’homme, on pourrait parler de la
possibilité pour Waschington de ,,retirer” sa signature du traité negoci€¢ a Rome.
M. L’ambassadeur a remarqué qu’on devrait” accepter le fait que la CPI est
désormais une réalité et que I’opposition a son fonctionnement est un exercice
futile.” Il se dit,par ailleurs,extrémement préoccupé par I’éventualit€ d’un retrait
de la signature américaine du traité, ,,cela serait un geste non seulement stupide et
sans précédent, mais surtout extrémement dangereux pour les Etas-Unis, estime-t-
il, car cela ouvrirait la voie a d’autres pays pour retirer leur signature de certains
trait€s qu’ils ont signé et pas encore ratifi€; je pense aux conventions sur les
armes chimiques, sur la torture, voire aux douze conventions contre le
terrorisme.”
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EMPLOYEZ LES EXPRESSIONS DANS DES PHRASES :

le dernier supplice-; par devers-; sans détours; sans précédent-; sous le coup de-;
impartir un délai a;-a bout d’expédient-; grosso modo-; une commission
rogatoire; sous mandat de dépot; en dire long.

LECON 7

LE GOUVERNEMENT FRANCAIS DEPLQRE LE DECHAINEMENT
DES FORCES HOSTILES A LA PAIX

Le président francgais s’est entretenu par téléphone avec son homologue de

I’ Autorité palestinienne qui s’est declare tres inquiet de 1’évolution au Proche
Orient. Le porte —parole de 1I’Elysée a precisé que le chef de I’Etat a réiteré sa
conviction qu’il n’y avait pas d’issue dans I’affrontement et que 'usage de la
force et de la violence ne reglera rien. Seul le dialogue peut enrayer 1I’engrenage
actuel et conduire a la securite et a la paix-, a fait valoir M. le président. Le
président de 1’ Autorité palestinienne a de son c6té, attiré 1’attention du président
de la République, sur 'extréme gravité de la situation dans cette région.
Intervenant devant les Ambassadeurs de France comme chaque année a Paris ,le
président de la France a evoqué les événements au Proche-Orient. Le chef de
I’Etat a rappelé I’équation sans laquelle aucune solution ne saurait perdurer. Le
chef de I’Etat a indiqué que la France soumettrait a ses partenaires des
propositions afin que soit engagée une réflexion sur ce theme important et le role
de I’'UE dans le monde, car la Communauté Européenne offre un image d’un
géant économique dont le poids politique n’est pas a la mesure de sa place dans
le monde. Cette implication accrue dans les opérations de maintien de la paix ne
serait que 1’aspect du renforcement du réle de I’'UE sur la scene internationale.
La France souhaite continuer a étendre le champs des actions extérieures de
I’Union, citant les politiques concernant les réfugiés, la lutte contre la criminalité,
la drogue ou la prostitution. Lors du sommet en Jordanie qui avait réuni les
autorités israéliennes et palestiniennes ainsi que les autorités des Etats Unis, de
I’Europe, de la Russie eu de ’ONU, le président américain dans son allocution
hebdomadaire a declaré qu’aucun dirigent ne peut accepter davantage
d’humiliations,de tuieries ,de violences dans cette région. On présageait quelques
phases qui devraient aboutir a régler le desaccord dans cette région . Durant la
phase 1 un appareil de sécurité entreprend des opérations effectives contre les
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responsables du terrorisme et visant a démanteler les infrastructures
terroristes.Cela comprend la confiscation des armes illégales. Israel se retire des
zones palestiniennes occupées depuis 2000 et cesse toute action pouvant détruire
la confiance mutuelle.

La phase 2 s’achevera en 2003 par la création possilble de 1I’Etat palestinien
independant doté de frontieres provisoires. L’état palestinien sera completement
démilitarisé sans autorit€é pour conclure des traités de défense ou engager une
coopération militaire. Les deux parties concluent en 2005 un accord permanent
qui met fin au conflit israélo-palestinien et accomplit la vision des deux Etats. La
solution sera atteinte par des négociations directes et un accord direct. La phase
finale de processus sera lancée au cours d’une conférence internationale
convoquée par le Quartelle qui apporterait son soutien soutenu et opérationnel.
L’accord final sera negocié sur I'initiative du prince héritier saoudien Abdallah et
adopté par le sommet de la Ligue arabe a Beyrouth qui propose la paix et la
sécurité en échange d’un accord global.

L’Israel et les Palestiniens appliquent les recommandations du rapport Bertini sur
I’amélioration des conditions humanitaires, la levée des couvre-feu et des
restrictions sur le mouvement des personnes et des biens et [’acces sans
restrictions du personnel humanitaire et international.

REPONDEZ AUX QUESTIONS SUIVANTES :

I.Comment peut-on régler I’affrontement hostil des pays du Proche-Orient? 2.
Quel est le role de I’'UE dans I’aspect du renforcement de la paix? 3.Quel accord
envisage-t-on de conclure en 2005 et en quoi consistera son rdle? 4.Quelles
conditions opportunes sont-elles prévues a aboutir au reglement du conflit dans
la région du Proche-Orient?

PRECISEZ LES SENS DES MOTS ET APPRENEZ-LES

Déplorer; regretter-; €tre dans une impasse, (€tre pris dans I’engrenage, étre dans
I’orniere, €tre dans un imbroglio);- av. I’issue de-; affronter qch; faire face a;-
enrayer, freiner qch;- éffectuer, exercer;- I’exercice d’un droit;- faire mine de (f.
L’apparence de);- (s’) impliquer a;- un réfugié;- une situation fragile;- proner
(préconiser pour, opter pour, contre)-; assumer la responsabilité; - une
controverse(une contestation);- s’y prendre a;- une affaire réservée-; sans
desemparer-; une notification-; conjurer qch;-(dénoncer) une foi des traités;- €tre
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déchu des fonctions; suspendre les hostilitiés; établir une tréve (armistice); une
Inimitié.

TRADUIRE EN UKRAINIEN :

I.Le premier-ministre s’est entretenu avec son homologue a 1'égard de
I’affrontement des forces hostiles. 2.LL.e président déplore que la conjoncture
risque d’€tre inquete. 3.0n a abordé, lors des négociations, le probleme de
réglementation de la situation tendue dans cette région mondiale. 4.La création
de ces forces armées est affectée au traitement des crises mondiales. 5.La France
cherche a suivre la politique du maintien de la paix. 6.Bien que la situation reste
fragile, I’'UE essaye d’ y jouer le role pesant, voire décisif. 7.Les Ministres des
finances ont evalué les moyens a enrayer la récession. 8.Les présidents ont
entamé les négociations sur la réduction des forces armées. 9.L’indifférence
drapée dans le principe de non-ingérence ne fait qu’aggraver les choses dans les
proportions dramatiques ce qui n’implique pas forcément une intervention
militaire, mais au moins une action diplomatique forte. 10.La situation déplorable
sur le plan juridique se double d’un imbroglio juridique que le gouvernement n ‘a
pas su se déméler 11.0r, on a, de plus en plus, I’impression que cette démarche
pourtant la plus censée est un leurre. 12.Les américains pouvaient espérer un
soutien sans réserve, de leurs alliés, ils doivent aujourd’hui affronter de vives
oppositions. 13.L’accord sur une tréve et des négociations de paix entre le
gouvernement et les rebelles, a €té démenti par la porte —parole des rebelles. 14.
Ces accords furent I’aboutissement de pres de deux années de négociations.15. La
Corée du Nord est préte a relancer le processus de rapprochement avec le Sud et a
rouvrir des négociations avec les Etats-Unis-, a annoncé |’émmissaire du
président. 16.La France est convaincue que ’usage de la force serait si lourd de
conséquences qu’il ne serait envisagé qu’en dernier ressort. 17.L°option de la
guerre serait a priori la plus rapide. 19.En revanche, nous devons prendre la
mesure de I'impact qu’aurait sur ce plan une action militaire contestée
actuellement. 20.La France n’exclue la possibilité qu’il faille recourir a la force,
st les rapports des inspecteurs concluaient a I’impossibilité de se poursuivre.

TRADUIRE EN FRANCALIS :

1.” Mu miaTpumyemMo OOpOTHOy 3 TEPOPU3MOM, 3 SKOK CTHUKHYJAacs CBITOBa

CIUIbHOTa, MU BHUCTYNAEMO TMPOTH OyAb-SIKOTO HACWUJILCTBAE, - 3a3HAYUB

Hamzsuuaitauii 1 [loBHoBaxkuuii mocon Ykpaiau B CIIA. 2.Ilpesunent Harmoi

kpainu ta [Ipe3uaeHt €Bponeiicbkoro banky peKOHCTPYKIIil 1 pO3BUTKY JOCATIN
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3roAM B TOMY, SKUM YHHOM yKpaiHChbKa CTOPOHA IiJIIi/Ie 10 MUTaHHS BU3HAYCHHS
TapudiB Ha enekTpoeHeprito. 3.10ell HOroBip MOKIaae Kpail XOJOIHIM BifiHI B
oMy cBiTi. 4.IloMiX 1HIIMM,BI3UT POCIHCHKOTO TPE3UACHTA BUKIIMKAB
OypxiuBe OOTOBOpEHHS y CBITOBIM Tmpeci. S.1Ipe3waeHTH MiATBEPAUINA CBOIO
TOTOBHICTh PO3BUBATH BiJHOCHHHM CTPATET1YHOTO MapTHEPCTBA,30KpeMa IIJISIXOM
IIPOJIOBXKEHHSI JI1AJIOTy HA HaWBUILIOMY piBHI. 6.YpsiJ HAaroJocuB Ha HarajlbHOCTI
po3poduTtn 1 y3roautu crparerito BigHOocMH 3 HATO, sxe opieHTOBaHE Ha
MOCTYNOBE HAOYTTsl HAIIOK KpaiHOK MOBHOMPABHOI'O YJIEHCTBA B AJBSHCI.
7.HacunbctBOo B KpaiHax bim3pkoro CXxoly 3arocTproBaTUME HAIPYXKEHY
00CTaHOBKY B IIbOMY PETi0HI, 10 SKOTO MPUKOBaHA yBara CBITOBOI CIUJIBHOTH. 8.
O@iniitHi CTOPOHM IIMIIUIM JTOMOBJICHOCTI IPO IIOYATOK HAMOIMKYMM YacoM
IHTEHCUHUX KOHCYJIbTAIlIX 3 IbOT0 MUuTaHHsA. 9.11icis onpriiroJHeHHST JaHoi 171€d,
CTajj0 3pO3yMUIO, IO TaKa KOHIICMIlS Mae OlIbllle NPUXUIBHUKIB, aHIXK
ono3uiionepis. 10.3ycTpiu Ha BUCOKOMY PiBHI 3aCBIIUMIIa,ll0 OOUBI CTOPOHU
JOCSITIIN JIOMOBJICHOCTI PO3MOYATH IHTEHCUBHI KOHCYJIbTAIlll 3 JAHOT'O MUTAHHS.
12.1lpe3uieHTH OOMIHSUIMCS TEIJIMMH TPHUBITAHHAMH Ta BIIJAIWINACS IS
oQ1LIITHUX MEPEeroBOpiB NpH 3akpuTuX aBepsix. 13.Ha camiti Oarato auckyciii
Oyno mpuce’sueHo 00poTb0i 3 pacuzmoM. 14.0xHak, Hamia KpaiHa MOXKeE
PO3paxoByBaTH,IO BC1 IpOrpaMu,siki BTUIIOe PE npuHecyTh il kopucth. 15.104
npolieaypa TPUBAaTUME aX J0 MOBHOTO BUKOHAaHHS 3000B’si3aHb YKPAiHCHKOIO
CTOPOHOIO.

SOMMET DU G 8
( un entretien avec 1’ancien ministre francgais des Affaires Etrangeres

S. Hussein a été mis hors de nuire, les sanctions ont été levées par ’ONU et
le G 8 ne va-t-elle pas se transformer en chambre d’enregistrememnt ?

Les Etats-Unis tentent d’utiliser les sommets pour faire cautionner leur ligne
et leurs priorités du moment. Les Etats-Unis dominent depuis de dix ans. Cela ne
doit empécher la France d’utiliser le G8 comme une tribune.

Que pensez-vous de la politique étrangere des Américains dans 1’Orient
compliqué ?

Le renversement de Saddam est un asquis en Irak, les problemes sont loin
d’étre réglés. La droite américaine a presenté la guerre en Irak comme un
préalable indispensable au reglement du probleme israélo-palestinien. Il y a
quelques mois, j’avais appelé le président américain a imposer les solutions car
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les leaders israéliens et palestiniens quels qu’ils soient ne peuvent assumer seuls
les renoncements que cela imposera. S’ils parvient a imposer un accord, un Etat
palestinien viable en 2005,dans les conditions qui assument 1’équité pour les
Palstiniens et la sécurité pour les Israels, nous devrons reviser le jugement porté
sur sa politique.

En Europe, la France plaide pour un monde multipolaire et Tony Blair pour
un pdle occidental unique. Ou se situe la bonne approche, étant entendu
que ,,Europe — puissance” est toujours dans les limbes?

La France et son président prévoient un monde multipolaire et y sont
favorables car ils ne veulent se résigner a un monde unipolaire. Mais le premier
Ministre anglais estime que ce monde multipolaire n’est pas souhaitable. Sans
doute a-t-i1 1’intuition que les autres podles- russes, chinois, japonais- seraient
hostiles a I’Occident. Et cela pour cela, qu’il voudrait un péle occidental unique.
Quels seraient les rapports entre ces pOles, y aurait-il une guerre des pdles? Ce
débat mériterait d’e€tre mené. L’expression ,,monde multipolaire” déplait a
I’équipe Bush parce qu’il y voit une contestation de la préeminence américaine.
Or, elle ne veut ni adversaires, ni pouvoir rival ni concurrents d’autre pdle.

Les difficultés économiques de la France et de I’ Allemagne ne diminuent-elles
pas leur influence en Europe et dans le monde?

La fragilité des économies européennes est un vrai probleme,mais on ne peut
pas dire que 1I’économie japonaise soit mirobolante et les Etats-Unis eux-mémes
ne sont pas sirs de la conjoncture qui prévaudra chez eux I’an prochain. En fait,
tout le mode a I'interieur de G 8 est conscient des interdépendances €économiques.
Le G 8 a ailleurs été pour ca.

Iriez-vous jusqu’a dire que le principal facteur d’instabilité dans le monde est
I’ Amérique?

Non, Les facteurs d’instabilité sont ailleurs dans les inégalités de richesses, les
problemes régionaux non réglés. La politique américaine n’est pas a I’origine de
cette instabilité. Mais en prenant le contre-pied de tout ce qu’on a voulu batir en
matiere de communauté internationale depuis cinquante ans, en rédéfinissant a la
machette les relations internationales, corrige-t-elle I’instabilité ou en prépare-t-
elle I’aggravation?

Peut-on vivre sans regles et se passer completement du systeme multilateral,
méme quand on s’appelle les Eats-Unis?

S’en passer, non, ce n’est pas leur but, mais ne jamais en dépendre, surtout
pour les questions de sécurité et leur faire prendre en charge un certain nombre
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de questions globales, tout en marquant les lignes jaunes, ne pas s’y soumettre
mais [’utiliser. Il faut néanmoins réfléchir au terme d’un compromis entre
I’Empire et le reste du monde.

Les Etats-Unis jouent-ils sciement la division des pays européens?

Pendant longtemps les autorités américaines ont soutenu la construction
européenne. Ensuite, on avait eu des administrations ambivalentes qui
appréciaient I’Europe €conomique, se résignaient a 1 ‘Europe monétaire mais se
méfiaient de nos véll€ités politiques ou militaires. Maintenant on a a faire une
administration délibérément hostile et diviseuse. Cela devrait nous encourager
d’ailleurs, puisqu’elle fait mine de craindre un pouvoir européen rival, hommage
du vice a la vertu.

EMPLOYEZ DES EXPRESSIONS DANS LES PHRASES :
Se buter a; une controverse; une dissension-; attiser un conflit-; un retrait des
troupes-; concourir a un besoin impérieux-; sans désemparer.
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